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BETJENINGSVEJLEDNING

(ORIGINAL VEJLEDNING)

DENNE BETJENINGSVEJLEDNING SKAL ALTID FOREFINDES | LIFTEN OG SKAL LASES OG FORSTAS AF FGRERNE.




Indledning

Denne betjeningsvejledning har til formal
at forklare liftens funktion samt den vedligeholdelse, der
regelmaessigt skal foretages, sa den altid er funktionsdygtig
og sikker.

Denne lift er indrettet og fremstillet til at
kunne udfere forskelligt arbejde i hgjden i fuld sikkerhed.

Inden levering har firmaet MANITOU og
forhandleren omhyggeligt undersagt liften for at sikre, at den
er i perfekt funktionstilstand.
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ANVISNINGER TIL DRIFTSLEDEREN

INDLEDNING
NAR DETTE SYMBOL SES, BETYDER DET:
ADVARSEL! VAR FORSIGTIG! DIN EGEN ELLER LIFTENS SIKKERHED ER | FARE.
ARBEJDSSTEDET

- En god organisation af det sted, der skal arbejdes med personliften, mindsker risikoen for uheld:
« .underlag ikke ungdvendigt ujeevnt eller knoldet,
- .ingen overdreven skraning,
- .reglementeret fodgeengergang, osv.

OPERAT@REN

- Liften ma kun benyttes af kvalificeret og autoriseret personale. Denne godkendelse gives skriftligt af den kompetente ansvarshavende
pa virksomheden, hvor liften benyttes, og operatgren skal have den pa sig hele tiden.

Der kan erfaringsmaessigt opsta visse situationer, hvor anvendelse af liften frarddes. Disse forventelige
A ikkebestemmelsesmaessige anvendelser, hvoraf de vigtigste er beskrevet i det efterfalgende, er strengt forbudte.

- En forventelig ikkebestemmelsesmaessig adfeerd som folge af almindelig forsemmelighed, som ikke skyldes overlagt
forkert brug af maskinen.

Reflekshandling i tilfzelde af funktionsforstyrrelser, uheld, funktionssvigt osv. under benyttelse af liften.

- En handling som felge af anvendelse af "loven om mindst mulig anstrengelse" under udfgrelsen af en opgave.

- For visse maskiner den forventelige adfzerd af visse personer som f.eks.: lzerlinge, teenagere, handikappede personer,
praktikanter, der er fristede til at kare med liften, operaterer, der er fristede til at anvende liften med henblik pa
vaeddemal, konkurrence eller personlige erfaringer.

- Den ansvarlige for maskinen skal tage hgjde for disse kriterier, ndr personens egnethed til at betjene liften skal
bedgmmes.

INFORMER DIG OM:
A - Handlemade ved brand.
- Hvor der findes en farstehjeelpskasse og en brandslukker.
- Telefonnumre pa forskellig ngdhjzelp (lzege, ambulance, hospital og brandstation).

LiFten

A - LIFTENS EGNETHED TIL ANVENDELSE

- MANITOU har sikret sig, at denne lift er egnet til brug under normale anvendelsesforhold som praeciseret i denne betjeningsvejledning
med en prevekoefficient ved en overvaegt pa 1,25 og en funktionel prevekoefficient pa 1,1, sddan som det er fastsat i den
harmoniserede standard EN 280 for mobile arbejdsplatforme.

For liften tages i brug, skal den ansvarlige for virksomheden kontrollere, at liften er velegnet til det arbejde, som skal udfgres, samt
gennemfgre visse prover (i henhold til geeldende lovgivning).

B - LIFTEN SKAL VARE TILPASSET DE ALMINDELIGE MILJ@M/SSIGE BETINGELSER

- Ud over det monterede standardudstyr, kan der tilbydes meget andet ekstraudstyr sdsom roterende blinklys, arbejdslygte osv.
Kontakt din forhandler.
- Tag hgjde for de klimatiske og luftmaessige forhold pa anvendelsesstedet.
« Frostbeskyttelse (se kapitlet 3 - VEDLIGEHOLDELSE, pa siden SM@REMIDLER).
+ Anvendelse af smaremidler (fa yderligere oplysninger hos forhandleren).
« Filtre pa forbraendingsmotoren (se kapitlet 3 - VEDLIGEHOLDELSE, pa siden FILTERELEMENTER).
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- Maskiner konstrueret af MANITOU er beregnet til anvendelse inden for falgende temperaturomrader:
« Minimumtemperatur: -20°C
» Maksimumtemperatur: +45°C

- Der findes ekstraudstyr til specialbrug i meget kolde omgivelser.

Til anvendelse i et koldere klima, skal olie og smgremidler farst tammes ud og erstattes med midler, som passer til

g Fra fabrikken er liften fyldt med olie og smaremidler beregnet til brug ved middeltemperaturer, dvs.: -15°C til +35°C.
omgivelsestemperaturerne, inden liften tages i brug. Det samme geelder for kglervaesken.

- Liften skal forsynes med en brandslukker, nar den benyttes i et omrade uden brandslukningsmidler.
Der findes lgsninger pa dette, kontakt din forhandler.

atmosfaeriske forhold, samt til indenders brug i perfekt udluftede og ventilerede lokaler. Det er forbudt at benytte
liften i omrader med brand- eller eksplosionsfare (f.eks. raffinaderier, braendstof- eller gaslagre, lokaler som opbevarer
braendbare produkter osv).

Til brug pa sadanne omrader findes der specialudstyr (kontakt forhandleren for yderligere oplysninger).

g Liften kan veere konstrueret til brug udenders (se kapitlet 2 - BESKRIVELSE, pa siderne SPECIFIKATIONER under normale

C - /NDRING AF LIFTEN

- For din egen og andres sikkerheds skyld er det forbudt selv at 2endre noget ved liftens struktur og indstillingerne af liftens forskellige
bestanddele (hydraulisk tryk, begraensernes kalibrering, motorens omdrejningshastighed, montering af ekstraudstyr, montering af
kontravaegte, ikke godkendt tilbeher, alarmsystemer, osv). Foretages dette, er producenten fritaget for ethvert ansvar.

- Liften leveres med standardhjul eller terreengdende hjul. Det er FORBUDT at skifte fra én type hjul til en anden: Der er risiko for, at liften
mister sin stabilitet.

ANVISNINGER

- Betjeningsvejledningen skal altid vaere i god stand og befinde sig pa det dertil indrettede sted i liften, samt vaere pa det sprog,
operatgren benytter.

- Det er bydende ngdvendigt at udskifte betjeningsvejledninger og alle plader og maerkater, der er blevet fjernet, eller som er ulaeselige
eller beskadigede.

VEDLIGEHOLDELSE

- Vedligeholdelse og reparationer, som ikke er anfgrt i del: 3 - VEDLIGEHOLDELSE skal udfgres af kvalificeret personale (kontakt
forhandleren) under sikre forhold af hensyn til brugerens eller tredjemands sikkerhed.

Det er obligatorisk at udfgre jeevnlig kontrol af liften for at sikre dens vedligeholdelsestilstand og opfyldelse af kravene i
standarder og love. Kontrollens hyppighed defineres af den gaeldende lovgivning i det land, hvor liften benyttes.

- Eksempelvis for Frankrig: Chefen for det firma, som benytter liften, skal udarbejde og ajourfere et vedligeholdelseshaefte for hver
maskine (bekendtgegrelse af 2. marts 2004).
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ANVISNINGER TIL OPERAT@REN

INDLEDNING

NAR DETTE SYMBOL SES, BETYDER DET:

A

ADVARSEL! VAR FORSIGTIG! DIN EGEN ELLER LIFTENS SIKKERHED ER | FARE.

Risikoen for uheld ved benyttelse, vedligeholdelse eller reparation af liften kan mindskes, safremt de sikkerheds- og
forsigtighedsregler, der er beskrevet i denne betjeningsvejledning, overholdes.

- Der ma kun udferes de operationer og mangvrer, denne betjeningsvejledning beskriver. Det er ikke muligt for producenten at forudse
alle eventuelle risikosituationer. Derfor er de sikkerhedsanvisninger, der er anfert i denne betjeningsvejledning og pa liften, ikke
udtemmende.

- Som operater skal du selv til enhver tid fornuftigt vurdere eventuelle risici for dig selv, andre eller liften, nar denne benyttes.

Overholdes disse instrukser for sikkerhed, anvendelse, reparation eller vedligeholdelse af liften ikke, kan det medfare
alvorlige uheld, evt. endog med dgdelig udgang.

GENERELLE ANVISNINGER

A - BETJENINGSVEJLEDNING

- Betjeningsvejledningen skal laeses omhyggeligt, og forstas.

- Betjeningsvejledningen skal altid befinde sig pa det dertil indrettede sted pa liften, samt vaere pa det sprog, operatgren benytter.

- Alle operationer eller mangvrer, som ikke er beskrevet i betjeningsvejledningen, er forbudt.

- Overhold sikkerhedsreglerne samt de anvisninger, der er beskrevet pa liften.

- Alle plader eller maerkater, som er blevet ulaeselige eller beskadigede, skal udskiftes.

- Nar liften benyttes er det af sikkerhedsmaessige arsager obligatorisk at have en bruger til stede pa jorden.

- Operatoren skal gve sig lidt i at benytte liften pa det sted, hvor den skal bruges.

- Desuden skal liften bruges ifalge fagets regler.

- Liften ma ikke benyttes, hvis det bleeser med mere end 45 km/t. Der ma ikke udgves sidetryk pd mere end 40 kg pa liftens arme (lifte
beregnet til indendars brug ma ikke anvendes uden for bygninger).

B - TILLADELSE TIL K@RSEL | FRANKRIG
(ELLER SE GALDENDE LOVGIVNING | DANMARK)

- Liften ma kun benyttes af kvalificeret og autoriseret personale. Denne godkendelse gives skriftligt af den kompetente ansvarshavende

pa virksomheden, hvor liften benyttes, og operatgren skal have den pa sig hele tiden.
- Operatoren ma ikke tillade andre at benytte liften.
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C - VEDLIGEHOLDELSE

- En operator som konstaterer, at liften ikke er i god funktionstilstand, eller at den ikke overholder sikkerhedsreglerne, skal straks
meddele dette til den ansvarshavende.

- Det er forbudt operateren selv at foretage nogen reparation eller indstilling, medmindre han er uddannet til det. Operatgren skal selv
holde sin lift ren, hvis han har faet det til opgave.

- Operatoren skal udfgre daglig vedligeholdelse (se kapitlet 3 - VEDLIGEHOLDELSE, pa side A - HVER DAG).

- Operateren skal sikre sig, at deekkene passer til jordoverfladens egenskaber (se daekkenes kontaktflade i kapitlet 2 - BESKRIVELSE,
siderne SPECIFIKATIONER). Ekstra tilbehar findes, kontakt din forhandler.

Liften ma ikke benyttes, hvis deekkene er beskadigede eller meget slidte, idet dette kan medfere risiko for din egen eller
andres sikkerhed eller fordrsage skade pa liften.

- Batterierne ma ikke udskiftes med lettere batterier (Liften kan miste sin stabilitet).

- Der skal altid benyttes sikkerhedsbriller, nar batterierne lades op.

- Batterierne ma ikke oplades i omgivelser med eksplosionsfare.

- Det er forbudt at ryge eller rette en flamme mod batterierne i faser, hvor de flyttes rundt;
- tages ud eller saettes pa plads, eller nar ladetilstanden kontrolleres.

ﬁ Ved benyttelse af elektriske lifte skal operataren sikre sig felgende:

D - ZENDRING AF LIFTEN

- Af hensyn til din egen og andres sikkerhed er det forbudt selv at eendre pa liftens struktur og indstillingerne af dens forskellige
bestanddele:
« hydraulisk tryk,
« kalibrering af begraenserne,
« motorens omdrejningshastighed,
- tilfgjelse af ekstraudstyr,
- tilfgjelse af en kontraveegt,
« ikke godkendt udstyr,
« alarmsystemer, osv.
- Foretages dette, er producenten fritaget for ethvert ansvar.

Liften leveres med standardhjul eller terraengdende hjul. Det er FORBUDT at skifte fra én type hjul til en anden: Der er
risiko for, at liften mister sin stabilitet.

E - AKSLER PA LIFTE MED FORBRANDINGSMOTOR

- STANDARDAKSEL:

A Understellet er stift, og derfor kan liften stgtte pa kun tre hjul.

- SVINGAKSEL (HVIS DETTE EKSTRAUDSTYR ER TIL RADIGHED):

Nar liften flyttes i arbejdsposition pd ujeevn grund, blokeres svingakslen (understellet er stift), sdledes at liften kan stotte

g Svingakslen ger det muligt for liften at stette pa fire hjul i transportposition.
pa kun tre hjul pa jorden.
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KoRSELSANVISNINGER

A - INDEN LIFTEN STARTES

- Sorg for, at det forskydelige raekvaerk i midten befinder sig i lukket position, inden liften saettes i funktion fra kurven.

- Hvis liften er ny, se venligst falgende afsnit: Inden forste ibrugtagning af liften i kapitlet 1 - anvisninger og sikkerhedsregler.
- Udfer daglig vedligeholdelse (se kapitlet 3 - VEDLIGEHOLDELSE, pa side A - HVER DAG).

- Inden liften startes, skal folgende alle vaeskestande kontrolleres:

« LIFTE MED FORBRANDINGSMOTOR: « ELEKTRISKE LIFTE:
+ Motorolie +Olie i hydrauliktank
«Olie i hydrauliktank - Batteriets opladningsniveau

« Braendstof

- Kolervaeske

- Liften skal vaere i transportposition (med armene helt trukket ind eller saksene i lav position), inden nogen gar op i den.
- Kontroller, at lydsignal virker.
- Kontroller, at adgangsderen til liften er korrekt last, for denne tages i brug.

B - INDRETNING AF OPERAT@RPLADSEN

- Uanset hvilken erfaring operatgren har, skal han gere sig godt bekendt med anvendelsen af alle kontrol- og styreinstrumenterne, inden
liften tages i brug.

- Veer klaedt i tgj, som passer til styring af liften. Ga ikke i lgst haengende to;j.

- Tag det beskyttelsesudstyr pa, som passer til det planlagte arbejde.

- Udseettelse for et hgjt stgjniveau i leengere tid kan forarsage hereskader. For at beskytte sig imod ubehagelige stojgener anbefales det
at benytte hgreveern.

- Veer altid opmaerksom under brug af liften. Lyt ikke til musik eller radio med heretelefoner.

- Find en behagelig stilling ved styreposten for at opna den bedste komfort i liften.

- Operateren skal altid befinde sig i sin normale stilling ved styreposten: Det er forbudt at lade arme og ben, og generelt, alle kropsdele,
stikke uden for kurven.

- Brug af sikkerhedshjelm er pabudt.

- MANITOU anbefaler, at operatgren benytter en fangsele i passende starrelse, nar liften benyttes (der er fastgeringspunkter i kurven til
dette, se kapitlet 2 - BESKRIVELSE, pa siderne KONTROL- OG BETJENINGSANORDNINGER).

- Betjeningsorganerne ma under ingen omstaendigheder bruges til formal, de ikke er beregnet til (f.eks.: Opstigning i liften eller
nedstigning fra den, som knage, osv).

- For sakseliftes vedkommende er det forbudt at benytte liften, hvis reekveerkerne ikke er sat pa.

- Det er strengt forbudt at haenge en last op under kurven eller pa alle andre dele af havestrukturen.

- Operateren ma ikke ga ind i eller ud af kurven, hvis den ikke er nede i niveau med jorden (sammenfoldet haevestruktur).

- Hvis liften er udstyret med en trappestige, skal kurven befinde sig lodret i forhold til denne, inden man stiger op i eller ud af kurven.

- Liften ma ikke udstyres med tilbeher, der forager det samlede vindfang.

- Der ma ikke benyttes stige eller improviserede konstruktioner i kurven for at kunne na hgjere op.

- Kravl ikke op pa kurvens sider for at na hgjere op.

- Ved betjening af kurven ma haender og sko ikke vaere fugtige eller tilsmudsede af fedtstoffer.

C-Miug

- Overhold de specifikke sikkerhedsregler pa det pagaeldende arbejdssted.

- Liften kan mangvreres fra jorden: Serg for at forbyde adgang til styreposten nede.

- Safremt liften skal benyttes i en mark zone eller til natarbejde, skal den forsynes med arbejdslys.

- Liftene ma hverken benyttes som kran eller elevator til permanent transport af materialer eller personer, eller som donkraft eller
understottelse.

- Nar liften er i brug, skal der s@rges for, at hverken genstande eller personer kan genere liftens arbejde.

- Serg for, nar liften haeves, at hverken genstande eller personer kan genere liftens arbejde, samt at der ikke foretages fejlmangvrer.
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- Ingen ma fa tilladelse til at neerme sig det omrade, hvor liften arbejder, eller til at ga ind under den. Derfor skal arbejdszonen afmaerkes
tydeligt.
- Kersel pa en tvaergaende skraning:
- Sorg for at tilpasse liftens kerselshastighed ved at kontrollere hastigheden med kegrekontrollen.
- Tag hgjde for liftens mal, inden der kgres ind i en snaever eller lav passage.
- Felgende punkter skal altid kontrolleres, far maskinen keres op pa en laessebro:
- Leessebroen skal vaere korrekt installeret og fastspaendt.
- Den enhed, som laessebroen har forbindelse (til, f.eks. togvogn, lastbil osv.) ma ikke kunne flytte sig.
« At denne bro har tilstraekkelig plads og veegtkapacitet til liften.
- At den ikke har en storre haeldning end den, det er tilladt liften at kere pa.
- Ker aldrig ud pa en forbindelsesbro, et breet eller en vareelevator uden at veere sikker pa, at de er beregnet til liftens veegt og
pladsbehov, eventuelt med last, eller uden at have undersggt, at de er i god stand.
- Pas pa laessekajer, grofter, stilladser samt omrader med lgs jord eller huller.
- Veer sikker p3, at jorden under liftens hjul og/eller stabilisatorer er stabil og fast, inden kurven haeves. Hvis der er behov for det, sa
placer en passende afstivning under stabilisatorerne.
- Forsag ikke at udfere operationer, der overskrider liftens kapacitet.
- Serg for, at materialer, som er taget med op i liften (rer, kabler, beholdere osv) ikke kan glide ud og falde ned. Lav ikke sa store stabler af
materialer, at det bliver ngdvendigt at skraeve over dem.

Hvis kurven skal parkeres over en struktur i la&engere tid, er der en risiko for, at kurven vil komme til at stotte pa
A strukturen, idet kurven saenkes lidt, nar olien afkeles i cylinderne, eller fordi der kan veere en lille uteethed i cylindernes
blokeringssystemer. For at fjerne denne risiko:
- Kontroller afstanden mellem kurven og strukturen med jeevne mellemrum, og juster den om ngdvendigt.
- Benyt sa vidt muligt liften med en olietemperatur sa taet som muligt pa omgivelsestemperaturen.

- Hvis der udferes arbejde i nzerheden af elektriske luftledninger, skal det sikres, at der er tilstraekkelig sikkerhedsafstand mellem liftens
arbejdszone og den elektriske ledning.

arbejder eller parkerer liften for teet ved elektriske ledninger.

Hvis liften kommer i kontakt med elektriske ledninger, skal nadstopknappen trykkes ind. Hvis du kan, skal du hoppe ud
fra kurven uden at komme i kontakt med bade kurven og jorden pa samme tid.

Hvis dette ikke er muligt, skal du tilkalde hjeelp og sige til personerne, at de ikke ma rore ved liften, samt at de skal
afbryde strammen i ledningerne eller fa den afbrudt.

g Fa yderligere oplysninger hos det lokale elselskab. Der er fare for dadeligt elektrisk stod eller alvorlig kvaestelse, hvis du

- Anvendelse af liften er forbudt i naerheden af elektriske ledninger.
Sikkerhedsafstandene skal overholdes. MARKESPANDING MALT e
IVOLT ELLEB FRA GULVET
MALT | METER
50<U <1000 2,30M
1000 < U < 30000 2,50 M
30000 < U < 45000 2,60 M
45000 < U < 63000 2,80 M
63000 < U < 90000 3,00M
90000 < U < 150000 340 M
150000 < U < 225000 4,00 M
225000 < U < 400000 530M
400000 < U < 750000 7,90 M
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A

| tilfeelde af kraftig vind pa over 45 km/t, ma der ikke udfgres bevaegelser, som bringer liftens stabilitet i fare.

- For visuelt at kunne genkende denne vindstyrke, se i vurderingsskalaen for vindstyrker nedenfor:

BEAUFORT-skalaen (vindstyrke i en hgjde pa 10 m over fladt terreen)
Beaufort- i Vindstyrke | Vindstyrke | Vindstyrke e T
ummer Vindtype (knob) (km/t) (m/sek) Virkning pa land Virkning pa havet
0 Stille 0-1 0-1 <03 Rag stiger lige op. Havet er spejlblankt.
1 Naesten stille | 1-3 1-5 03-15 Regen viser netop vindens retning. Sma krusninger uden skum.
2 Svag vind 4.6 6-11 16-33 Vinden kan f(zales i ansigtet, blade Ganske korte smabglger, som ikke
bevager sig. brydes.
3 Let vind 7-10 12-19 34-54 BIaFie og sma kviste bevaeger sig. Smab(alg.er, hvor toppe brydes,
Vimpler loftes. glasagtigt skum.
4 Jaevn vind 1-16 20-28 55-79 Stev og papir I¢fte§, kviste og mindre | Mindre bglger med hyppige
grene bevaeger sig. skumtoppe.
Middelstore, langagtige balger med
5 Frisk vind 17-21 29-38 8-10,7 Sma lgvtreeer svajer lidt. mange hvide skumtoppe, evt.
skumspraijt.
Store grene bevaeger sig, .
6 Hard vind 22-27 39-49 108-13,8 luftledninger synger, det er Store bolger med hvide skumtoppe
) overalt.
vanskeligt at bruge paraply.
7 Stiv kuling 28-33 50-61 139-17.1 Starre:traeer bgvaeger sig, treettende H}ndt. skum fra brydend.e bolger fores
at ga mod vinden. i striber i vindens retning.
3 Hard kuling | 34-40 62-74 172-207 Kviste og grene Ic:raekkes’af- Ret hoje, I.ange b(alge'r. Bolgekammen
besveerligt at gd mod vinden. brydes til skumsprgijt.
- Heje belge, hvor toppen veelter
9 stormende |, ;175 g5 |08-244 |V/INdenedeleggertage (skorstene, over. Skumsprajt kan pavirke
kuling teglsten osv). .
sigtbarheden.
Ses sjeeldent pa jorden.Trzeer rives Meget hgje bolger. Havets overflade
10 Storm 48-55 89-102 245-284 op med rode, betydelige skader pa naesten helt hvid. Skumsprgjt
huse. pavirker sigtbarheden.
Umadeligt hgje belger, havet daekket
11 Steerk storm | 56-63 103-117 |285-326 |Talrige odelaeggelser. af hvide skumflader, sigtbarheden
forringes.
12 Orkan 64+ 118+ 32,7+ Voldsomme gdelaeggelser. Luften fyldt med sk.um 9 Spmjt’.
sigtbarheden forringes vaesentligt.
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D - UpsyN

- Pa hele streekningen skal der bevares en god sigtbarhed. For at @ge sigtbarheden er det muligt at kere i fremadgdende gear med
pendularmen let haevet (pas pa risikoen for at falde i kurven, hvis den rammer ind i en lav portabning, elektriske luftledninger,
rulleaksler, vejaksler, jernbaner og alle andre forhindringer, som matte befinde sig foran liften). Nar der keres i bakgear, skal der ses
direkte bagud. Undga under alle omstaendigheder at bakke over laengere straekninger.

- l alle de tilfzelde, hvor sigtbarheden viser sig at veere utilstraekkelig pa en rute, skal man bede en person anbragt uden for liftens
virkefelt om at hjaelpe, idet det sikres, at man altid vil kunne se denne person.
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E - START AF LIFTEN

LIFTE MED FORBRANDINGSMOTOR

SIKKERHEDSANVISNINGER

- Liften ma ikke traekkes eller skubbes for at starte den. Det kan forarsage alvorlige beskadigelser af transmissionen. Hvis det bliver
ngdvendigt at bugsere liften, skal den seettes i frihjul (se kapitlet 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

- Safremt der benyttes et midlertidigt batteri til at starte liften med, skal det have de samme egenskaber som det oprindelige, og
polariteten skal overholdes ved tilslutningen. Slut farst plusklemmerne til og derefter minusklemmerne.

Safremt batteriernes polaritet ikke overholdes, kan det forarsage alvorlige skader pa det elektriske kredslgb.
Batteriernes elektrolytindhold kan danne en eksplosiv gas. Undga flammer og dannelse af gnister i naerheden af
batterierne. Et batteri under opladning ma aldrig kobles fra.

ANVISNINGER

- Kontroller, at skaermen eller skaeermene er lukkede og laste.

- Drej teendingsngglen over pa position | for at sla teendingen til, hvilket automatisk starter forvarmningen (alle streger skal vises)
sammen med beskeden “OK".

- Kontroller, at alt fungerer korrekt, ved at sikre, at der ikke bliver vist en fejlskaerm, og veer opmaerksom pa braendstofniveauet
(pumpeikonet vises konstant pa skeermen) (se kapitlet 2 - BESKRIVELSE, pa siderne KONTROL- OG BETJENINGSANORDNINGER).

- Drej teendingsngglen til position | for at etablere den elektriske kontakt.

- Tryk pa startknappen.

- Starteren ma ikke aktiveres i mere end 15 sekunder, og der skal foretages forvarmning i 10 sekunder mellem alle mislykkede forsag.

- Hold @je med kontrolskaermen, nar motoren er varm, samt med jeevne mellemrum under anvendelsen, sa eventuelle
uregelmaessigheder hurtigt opdages og kan udbedres med det samme.

- Hvis der vises fejl pa skeermen, skal motoren standses, og de ngdvendige forholdsregler traeffes med det samme.

ELEKTRISKE LIFTE

SIKKERHEDSANVISNINGER

- Liften ma ikke benyttes, hvis batteriet er afladet sd meget, at dens bevaegelser bliver langsommere af det. | visse tilfaelde kan liften
standse helt (se kapitlet 3 - VEDLIGEHOLDELSE, pa siden HVER DAG ELLER FOR HVER 10 DRIFTSTIMER, for at se den teerskelvaerdi, som
ikke ma overskrides).

ANVISNINGER

- Seet batteriafbryderen pa positionen ON.

- Kontroller, at skaermen eller skaermene er lukkede og laste.

- Drej neglekontakten over pd positionen "kurv".

- Kontroller, at alt fungerer korrekt, ved at sikre, at der ikke bliver vist en fejlskaerm, eller at kontrollampen for vedligeholdelse af
maskinen ikke blinker (se kapitlet 2 - BESKRIVELSE, pa siderne KONTROL- OG BETJENINGSANORDNINGER).

NB: P& maskiner, som ikke er udstyret med en vedligeholdelsesskaerm eller kontrollampe, bliver fejlene vist af kontrollampen direkte pa
variatoren (adgang: luk skeermen op i den side, styrepanelet sidder, fijern skaermen over variatoren, og se om kontrollampen blinker).

- Hvis der bliver ved med at sta fejlbeskeder pa skaermen, eller hvis maskinens vedligeholdelseskontrollampe bliver ved med at blinke,
skal naglen stilles over pa nulpositionen igen.

- Seet batteriafbryderen pa position OFF.

- Treef straks de ngdvendige foranstaltninger.
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F - K@RSEL MED LIFTEN

SIKKERHEDSREGLER

Vi henleder operatgrernes opmaerksomhed pa, at der er risiko forbundet med at benytte liften, specielt:
A - Risiko for at miste herredgmmet over maskinen.

- Risiko for at liften mister sin stabilitet sideveerts og frontalt.

Operateren skal forblive herre over liften.

- Der ma ikke udfgres operationer, som overskrider liftens kapacitet.
- Operateren skal gve sig lidt i at benytte liften pa det sted, hvor den skal bruges.

- Operateren skal sikre sig, at bremserne fungerer effektivt, ved at standse en karselsbevaegelse, og laegge maerke til bremselzengderne.

- Ker smidigt, og veelg en hastighed, der er passende for anvendelsesforholdene (terreenets udformning, lasten i kurven).

- Liften ma kun med allerstarste forsigtighed mangvreres med kurven i hgj position. Operatgren skal forsikre sig om, at sigtbarheden er
tilstraekkelig.

- Tag svingene med lav hastighed.

- Serg for altid at have herredemmet over keretgjet.

- Ker langsomt i fugtigt, glat eller ujeevnt terraen, eller pa lastvognsramper.

- Husk altid pa, at hydraulisk styring er yderst bevaegelsesfalsom.

- Lad aldrig forbraeendingsmotoren kare, hvis operatgren ikke befinder sig pa operaterpladsen.

- Se i kereretningen, og serg altid for at have et godt udsyn over straekningen.

- Kgr uden om forhindringer.

- Ker aldrig pa kanten af en groft eller en stejl haeldning.

- Uanset hvilken hastighed, der kares med, skal den mindskes mest muligt, inden liften standses.

- Kurven ma kun anvendes i et omrade uden forhindringer eller fare, nar den skal seenkes ned pa jorden.

- Operatgren, som betjener kurven, skal have en hjzelper pa jorden, som kender til betjening af kurven.

- Overhold de graenseveerdier, der er anfert pa lastdiagrammet for liften.

ANVISNINGER

- Lange straekninger skal altid kgres med armene trukket helt ind eller saksene i lav position.
- Benyt den mest passende hastighed (se kapitlet 2 - BESKRIVELSE, pa siderne KONTROL- OG BETJENINGSANORDNINGER).
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G - STANDSNING AF LIFTEN
SIKKERHEDSREGLER

- Lad aldrig ngglen sidde i liften, ndr operataren ikke er til stede.

- Serg for, at liften ikke befinder sig et sted, hvor den kan genere trafikken. Specielt ma den ikke befinde sig mindre end en meter fra
jernbaneskinner.

- Hvis liften star parkeret i laengere tid pa et arbejdssted, skal den beskyttes mod vejrliget, og specielt mod frost (kontroller
frostvaeskestanden), luk og I3s alle adgange til liften (skeerme...).

- Anbring liften pa et fladt terraen eller pa en skraning pa mindre end 10 %.

ANVISNINGER

LIFTE MED FORBRANDINGSMOTOR

- Inden liften standses efter intensivt arbejde, skal motoren have lov til at ga i tomgang lidt, sa kelervaesken og olien langsomt kan
saenke motorens og transmissionens temperatur.

ellers komme op pa betydelige temperaturer, som kan forarsage alvorlige skader pa disse, idet afkglingssystemet ikke er

g Husk ogsa denne forholdsregel, nar liften standses tit, eller hvis motoren gar i sta, nar den er varm. Visse maskindele kan
i funktion.

- Sluk den termiske motor ved hjzelp af teendingsngglen.
- Tag teendingsneglen ud.
- Undersgg, om alle adgange til liften er lukkede og laste (motorhjelm...).

ELEKTRISKE LIFTE

-Tag ngglen ud af neglekontakten til valg af styring pa jorden eller i kurven.
- Undersag, om alle adgange til liften er lukkede og laste (motorhjelm...).
- Seet batteriafbryderen pé positionen OFF (ELEKTRISK LIFT). Hydraulikoliestand.
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ANVISNINGER FOR SVEJSE- OG SVEJSEBRANDERARBEJDE PA DEN UDVENDIGE STRUKTUR

Svejsearbejder pa strukturen i forbindelse med vedligeholdelses- eller reparationsarbejder ma kun foretages af personer,
der er autoriseret hertil af MANITOU.

A Man skal forsikre sig om, at der ikke laekker hydraulik- eller elektrolytvaeske.
A Nar der svejses, skal der arbejdes i enden laengst veek fra styrepulten for at undga at beskadige denne med gnister.

- Alt svejse- eller skaerearbejde (med svejsebraender) pa metalstrukturer i bygninger, som foretages fra kurven, kraever, at foelgende
forsigtighedsregler overholdes:

A - MED ET ELEKTRISK SVEJSEAPPARAT

- Maskinen skal have en afladningsline, som forbinder liftens understel med jorden.

- Strukturer, som skal svejses uden for liften, skal have en jordforbindelse. Hvis ovennaevnte betingelser overholdes, kan liften komme i
kontakt med strukturen eller andre elementer, som skal svejses, uden at de elektroniske komponenter beskadiges.

- Svejseapparatets elforsyning skal forega via et jordet stik. Benyttes der forleengerledning, skal den ogsa have en jordforbindelse.

- Under alle omstaendigheder skal der sgrges for, at der ikke kan opsta elektriske buer i kurven eller pa liften (kontakt mellem
svejsestangen eller flammen og stelforbindelsen pa svejseapparatet). Derfor ma stelforbindelsen pa svejseapparatet aldrig veere
anbragt pa liftens kurv, den ma kun befinde sig sa teet som muligt pa det element, som skal svejses.

- Sluk for svejseapparatet, inden stelforbindelsens klemme tages af apparatet eller de elementer, som skal svejses.

B - MED SVEJSEBRANDER

- Seet svejsebraenderens flasker fast pa kurvens raekvaerk.

- Gnister og skaereaffald ma ikke flyve hen mod batterierne.

- Nar svejsebraenderen er i funktion, ma den ikke stilles pa bunden af kurven med dben flamme eller rettes mod den elektriske styrepult
eller dennes ledningsbundt.
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ANVISNINGER FOR VEDLIGEHOLDELSE AF LIFTEN

GENERELLE ANVISNINGER

- Sorg for, at lokalet er tilstraekkeligt udluftet, inden liften startes.

- Veer klaedt i t@j, som er passende til vedligeholdelse af liften. Undga smykker og lgsthaengende tgj. Om ngdvendigt seettes haret op og
beskyttes.

- Sluk motoren, inden der foretages indgreb pa liften, tag teendingsneglen ud, og tag "minus”klemmen af batteriet.

- Seet altid batteriafbryderen i stillingen OFF (ELEKTRISK LIFT).

- Laes brugervejledningen ngje.

- Udfer de pakraevede reparationer, selv mindre, med det samme.

- Reparer alle lekager, selv mindre, med det samme.

- Serg for, at bortskaffelsen af forbrugsstoffer og brugte dele sker under sikre og miljemaessigt korrekte forhold.

- Pas pa risiko for forbraendinger og opsprejt (udstedning, keler, forbraeendingsmotor osv).

VEDLIGEHOLDELSE

- Udfer daglig vedligeholdelse (Se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE) for at holde din lift i god driftstilstand. Manglende overholdelse af den
periodiske servicering kan medfere, at den kontraktmaessige garanti bortfalder.

VEDLIGEHOLDELSESHAFTE

- Vedligeholdelsesindgrebene udferes under overholdelse af anbefalingerne i afsnittet: 3 - VEDLIGEHOLDELSE, og andre indgreb med
henblik pa tilsyn, servicering eller &endringer, der foretages pa liften, skal noteres i et vedligeholdelseshaefte. For hvert arbejde, skal der
angives dato for udfert arbejde, navnene pa de personer eller virksomheder, som har udfert arbejdet servicearbejdets art og i givet fald
dets hyppighed. Hvis der udskiftes elementer pa liften, skal disses delnumre noteres.

NIVEAUER FOR SMOREMIDLER OG BRANDSTOF

- Anvend kun de anbefalede smgremidler (anvend aldrig brugte smaremidler).

- Fyld aldrig breendstoftanken op, nar forbraendingsmotoren kerer.

- Fyld kun op med braendstof, pa de steder, der er beregnet til det.

- Fyld ikke braendstoftanken op til maksimumniveau.

- Det er forbudt at ryge eller at naerme sig liften med aben ild, nér breendstoftanken er aben eller der fyldes braendstof pa.

BATTERIETS ELEKTROLYTNIVEAU

- Fyld batteriet(erne) op.

A Serg for at tage alle sikkerhedsforholdsregler, nar denne operation udfgres (Se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).
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HyprAuLIK

- Udfer straks de ngdvendige reparationer, og reparer alle utzetheder med det samme, selv de mindste.
- Prov ikke at l@sne forskruninger, slanger eller en hydraulisk komponent, mens kredsen er under tryk.

UDLIGNINGSVENTIL: Det er farligt at aendre indstillingen pa eller afmontere de trykudlignings- eller sikkerhedsventiler,
liftens cylindere kan vaere forsynet med. Disse operationer ma kun udferes af autoriseret personale (kontakt din
forhandler).

Serg for, at forbrugsmaterialer og reservedele bortskaffes i fuld sikkerhed og under hensyntagen til miljoet.

De HYDRAULISKE AKKUMULATORER, liften kan vaere forsynet med, er apparater under tryk. Det er farligt at afmontere
disse apparater og deres rgr. Denne operation ma kun udfgres af autoriseret personale (kontakt din forhandler).

> > b

ELEKTRICITET

- Der ma ikke anbringes metalgenstande pa batteriet (mellem “Plus” og “Minus” klemmen).
- Tag klemmerne af batteriet(erne), inden der foretages indgreb pa det elektriske kredslab.
- Elskabet ma kun dbnes af autoriseret personale.

SVEISNING PA LIFTEN

- Klemmerne skal tages af batteriet(erne), inden der svejses pa liften.

- For at foretage elektrisk svejsning pa liften, skal klemmen pa svejseapparatets minuskabel anbringes direkte pa det element, som skal
svejses, for at undga, at den meget steerke stram gar gennem vekselstremsgeneratoren eller drejekransen.

- Hvis liften er udstyret med en elektronisk styreenhed, skal den kobles af, inden der svejses. Ellers er der risiko for, at der fordrsages
uoprettelige skader pa de elektroniske komponenter.

Svejsearbejder pa strukturen i forbindelse med vedligeholdelses- eller reparationsarbejder ma kun foretages af personer,
der er autoriseret hertil af MANITOU.

Vask AF KURVEN

- Rengor liften eller i det mindste det pagaeldende omrade pa maskinen, fgr arbejdet pdbegyndes.

- Serg for, at alle adgange er lukkede og ldset (motorhjelm...).

- Undga at ramme leddelinger, elektriske komponenter og ledforbindelser, ndr du vasker maskinen med en hgjtryksrenser.

- Beskyt om ngdvendigt udsatte komponenter mod indtraengning af vand, damp eller renggringsmidler, specielt elektriske
komponenter (variatoren og opladeren) og ledninger samt braendstofpumpen.

- Tor de elektriske komponenter af.

- Rengor liften for alle spor af breendstof, olie eller smgrefedt.

- Smer akslerne.

KONTAKT FORHANDLEREN ELLER REPRASENTANTEN MED HENSYN TIL ANDET ARBEJDE END DEN ALMINDELIGE
VEDLIGEHOLDELSE
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UDTAGNING AF DRIFT AF LIFTEN | LANGERE TID

INTRODUKTION

Nedenstaende anbefalinger har til formal at undga beskadigelser af liften, nar den tages ud af drift i en leengere periode.
Til disse arbejdsgange anbefales det at bruge beskyttelsesmidlet reference 603726 fra MANITOU.
Produktets brugsanvisning er anfert pa emballagen.

Procedurerne for udtagning af drift af liften i leengere tid, samt for genoptagning af anvendelse, skal udferes af
forhandleren.

FORBEREDELSE AF LIFTEN

- Gor hele liften ren.

- Kontroller og reparer alle eventuelle laekager af braendstof, olie, vand eller luft.
- Udskift eller reparer alle slidte eller beskadigede dele.

- Rengor liftens malede overflader med koldt, rent vand, og ter dem derefter.

- Reparer malingen efter behov.

- Stands liften (se: ANVISNINGER FOR K@RSEL MED OG UDEN LAST).

- Kontroller, at alle cylinderstaengerne pa udliggeren er kegrt ind.

- Udluft trykket i de hydrauliske kredse.

BESKYTTELSE AF FORBRANDINGSMOTOREN

- Fyld breendstoftanken helt op (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

- Tem og skift kelevaesken (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

- Lad forbraendingsmotor kegre i tomgang i et par minutter, og stands den derefter.

- Skift olien og motorens oliefilter (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

- Tilseet beskyttelsesmidlet til motorolien.

- Lad forbreendingsmotoren kere et kort gjeblik, sa olien og kelevaesken fores rundt i systemet.

- Frakobl batteriet, og opbevar det pa et sikkert sted i ly for kulde. Batteriet skal forst oplades helt.

- Afmonter indspregjtningsdyserne, og sprejt med beskyttelsesmiddel i et eller to sekunder i hver cylinder med stemplet i nederste
dedpunkt.

- Drej langsomt krumtapakslen en omgang, og monter derefter indsprgjtningsdyserne igen (se: REPARATIONSVEJLEDNINGEN for
forbraendingsmotoren).

- Afmonter indsugningsslangen ved manifolden eller turbokompressoren, og sprgjt beskyttelsesmiddel ind i manifolden eller
turbokompressoren.

- Luk indsugningsmanifoldens hul til med vandtaet tape.

- Tag udstedningsraret af, og spray beskyttelsesmiddel i udstedningssamlergret.

- Monter udstedningsreret igen, og tildeek udstedningsrerets abning med et stykke vandteet tape.

NB: Den tid, der skal sprayes, star anfgrt pa spraydasen.

- Abn pafyldningsstudsen, og sprejt beskyttelsesmiddel omkring ventilvippearmenes aksel. Szet derefter p&fyldningsstudsen pa igen.

- Tildeek braendstoftankens daeksel med et stykke vandtaet tape.
- Afmonter drivremmene, og opbevar dem pa et sikkert sted.
- Frakobl magnetventilen til stop af motoren pa braendstofpumpen, og isoler omhyggeligt forbindelsen.
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OPLADNING AF BATTERIERNE

- Pa elektriske lifte skal batteriernes ladeniveau kontrolleres konstant og opretholdes, sa de sikres lang levetid og fuld kapacitet (se: 3
- VEDLIGEHOLDELSE).

BESKYTTELSE AF LIFTEN

- Beskyt cylindersteengerne mod korrosion, hvis de ikke er kgrt ind.
- Pak daekkene ind.
NB: Hvis liften skal stilles til opbevaring udenders, skal den deekkes til med en vandtaet presenning.

IBRUGTAGNING AF LIFTEN IGEN

- Fjern den vandtaette tape fra alle dbninger.

- Monter indsugningsslangen igen.

- Tilslut magnetventilen til standsning af motoren.

- Monter batteriet igen, og tilslut det.

- Fjern beskyttelsesanordningerne pa cylinderstaengerne.

- Udfer daglig vedligeholdelse (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

- Tom braendstoffet ud, og haeld nyt pa. Skift breendstoffilteret (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

- Szt drivremmene pa igen, og indstil deres stramning (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

- Lad forbreendingsmotoren kore ved hjzelp af startmotoren, sa motorens olietryk kan oparbejdes.
- Smor hele liften (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE: VEDLIGEHOLDELSESOVERSIGT).

A Serg for, at lokalet er tilstraekkeligt udluftet, inden liften startes.

- Start liften, idet sikkerhedsinstrukser og regler overholdes (se: KORSELSANVISNINGER).
- Udfar alle haevestrukturens hydrauliske bevaegelser, idet alle stempler bevaeges til deres yderste stillinger.
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BORTSKAFFELSE AF LIFTEN

MANITOU overholder bestemmelserne i henhold til direktiv 2000/53/EF om udrangerede karetgjer.
Denne lift indeholder intet stof og intet materiale, der er forbudt i henhold til direktiv 2000/53/EF.

NB: Kontakt din forhandler, inden liften bortskaffes.

MATERIALEGENBRUG

METALLER
- Disse kan genanvendes og genbruges 100 %.

PLASTMATERIALER
- Plastikdele afmaerkes i overensstemmelse med den gaeldende lovgivning.
- For at lette genbrugsprocessen er maengden af brugt materiale blevet begraenset.
- Storstedelen af plastmaterialer bestar af plast som kaldes termoplast, som er let genbrugeligt ved smeltning, granulering eller
knusning.

GUMMI
- Daek og pakninger kan knuses for at blive brugt i cementfremstilling eller for at udvinde genanvendelige partikler.

GLAS
- Det kan afmonteres og indsamles for derefter at blive behandlet af glasmagere.

MILJ@BESKYTTELSE

Ved at overlade eftersynet af din lift til MANITOU-netvaerket, begraenses risikoen for forurening, og der bidrages til, at reglerne om
miljobeskyttelse overholdes.

SLIDTE ELLER BESKADIGEDE DELE
- Efterlad ikke dele i naturen.
- MANITOU og netvaerket har indgaet en aftale om beskyttelse af miljget ved genbrug.

BRUGT OLIE
- MANITOU-netvzerket serger for indsamling og behandling af olien.
- Ved at lade netvaerket tage sig at udtemningerne, begraenses risikoen for forurening.

BRUGT AKKUMULATORBATTERI OG BATTERIER
- Smid ikke akkumulatorbatteriet og fjernbetjeningens batterier ud, da disse indeholder giftige metaller for miljget.
- Aflever disse til MANITOU-netveerket eller et hvilket som helst andet godkendt indsamlingssted.

NB: MANITOUs mal er at fremstille lifte med den bedste ydeevne og minimale forurenende emissioner.
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(S102/20/10) MA L6ELYS
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SIKKERHEDSMARKATER
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1 - LOFTEKRANENS KROG Rer: 830203
2 - ADVARSEL OM FARE Rer: 830871
3 - FASTGORELSESKROG PA BOM Rer: 598 895
4 - Sorr PIL Rer: 498 326
5-Hvip piL Rer: 498 327
6 - INSTRUKS TIL KURV Rer: 830 096
7 - HANDTAG TIL MANUEL PUMPE Rer: 830 286
8 - SIKKERHEDSVENTIL Rer: 830123
9 - OPBEVARING AF LIFTENS N@GLE Rer: 598 897
10 - UDSKIFTNING AF BATTERIET Rer: 677 856
11 - BELASTNING PA HJULENE Rer: 830 884
12 - VEDLIGEHOLDELSE SIKKERHED, VASK, OPLADNING, AFLADNING Rer: 830102
13 - FREMGANGSMADE VED MANUEL STYRING Rer: 830 099
14 - FREMGANGSMADE VED MANUEL STYRING AF TELESKOP Rer: 830100
15 - SIKKERHEDSFASTGORELSE Rer: 834 438
16 - FARE FOR KLEMNING Rer: 679 452
17 - HoLb AFsTAND Rer: 679 450
18 - SIKKERHED OMKRING BATTERIET Rer: 830119
19 - SET | FRIGEAR Rer: 525 23 260
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Bervoning

1 - LorTEKROG

Denne maerkat viser punkter til fastgering af liften pa ladet af en lastbil.

2 - ADVARSEL OM FARE

> N

830203-A

Denne maerkat viser en fare i naerheden.

3 - FASTG@RELSESKROG

Denne maerkat viser punkter til fastgering af liften pa ladet af en lastbil.

4 - SoRTPIL

b Y

598895-A \J

Angiver kerselsretningen i bakgear.

Nar tarnet, strukturen, arme og kurv foretager en drejning pa 180° i

A forhold til chassiet, er translationskommandoerne omvendt i forhold til
fremadgdende bevaegelse, ndr man ser pilene pa chassiet og dem der
findes pa kurvens konpanel.
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5-HvippiL

Angiver kerselsretningen i fremadgaende gear.

Nar tarnet, strukturen, arme og kurv foretager en drejning pa 180° i

A forhold til chassiet, er translationskommandoerne omvendt i forhold til
fremadgdende bevagelse, nar man ser pilene pa chassiet og dem der
findes pa kurvens konpanel.

6- ANVISNINGER FOR KURVEN OG LASTKAPACITET

Beskriver tre punkter:

- liftens kapaciteter ved brug indendgrs og udenders.

- risici for elektrisk sted.

- en opfordring til at konsultere vejledningen for at finde mere omfattende oplysninger
og sikkerhedsanvisninger.

- det er strengt forbudt at rette stralen fra en hgjtryksrenser mod betjeningsknapperne
og de elektriske komponenter.

NB: Kapaciteterne er individuelle for hver lift. Se denne maerkat for at se dem, der
geelder for din lift.

7 - HYDRAULIKPUMPESTANG

@ 400N (40Kg - 90 Lbs

;‘\x
200Kg=40Kg+
440 Lbs =88 Lbs +
ﬂm/s (0 Kmih)
ZD(]N (20Kg - 45Lbs “‘
200Kg =120Kg + '
440 Lbs =264 Lbs + _:_
\l 12,5 mis (4 kmih) r

Denne maerkat angiver placering af den manuelle nedpumpes handtag.

8 - SIKKERHEDSVENTIL

gl

830286-A

Denne maerkat angiver placering af sikkerhedsventilen pa pendularmen.
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9 - OPBEVARING AF LIFTENS NOGLE

Det ekstra seet nagler til liften (teending, styring, dbning af skaerme osv) er anbragt i det
der til indrettede rum.

10 - UDSKIFTNING AF BATTERIERNE

598897-A
/

Indikerer at veegten af de nye batterier skal veere storre end eller svarende til vaegten
pa dem du udskifter. Hvis denne forholdsregel ikke respekteres, kan liftens stabilitet
saettes over styr.

11 - BELASTNING PA HJULENE

Viser den maksimalt tilladte belastning pr. hjul samt den belastning, der udaves pa
jorden (se 2 - BESKRIVELSE: SPECIFIKATIONER for at kende belastningsvaerdien).

12- SIKKERHEDSANVISNINGER, VASK, OPLADNING OG AFLASNING

C B
XXXX Kgs - XXXX Lbs
. _

Denne maerkat viser at man skal stifte bekendtskab med sikkerheds- og brugs-
forskrifterne, inden liften startes. At det er strengt forbudt at rette hojtryksrenseren
mod styrepultens knapper og de elektriske komponenter og at det er obligatorisk at
respektere seenknings- elle haeveretningen eller stige op pa keretgjets laesseramper.
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13 - FREMGANGSMADE VED MANUEL STYRING

Beskriver fremgangsmaden ved drejning af tarnet og udstraekning af teleskoparmen
med ngdpumpen og den manuelle styring, nar der forekommer et uheld eller en
ulykke.

14 - FREMGANGSMADE VED MANUEL STYRING AF TELESKOP

i
al

Beskriver proceduren for teleskopet med den manuelle styring, nar der sker et uheld
eller en ulykke.

15 - SIKKERHEDSFASTG@RELSE

Denne maerkat angiver stedet hvor fangselen skal fastgeres savel som antallet af
personer, der kan haegtes pa den.

16 - FARE FOR KLEMNING

834438

Det er strengt forbudt at opholde sig i denne zone, nar liften bevaeger sig (rotation...).
Elementerne med de paklaeebede maerkater kan ramme dig, og der er risiko for
klemning.
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17 - FARE - HOLD AFSTAND

Det er strengt forbudt at ga eller opholde sig under liftstrukturen (arme, sakse, pendularm,

arbejdskurv osv) og i det omrade, liften arbejder.

18 A - BATTERIAFBRYDER

Indikerer proceduren for afbryder til batteriet og dens effekt:
Position OFF: der er ingen strom.
Position ON: der er stram pa.

18 B - FARE VED OPLADNING AF BATTERI

Beskriver tre punkter:
- Risiko for eksplosion, nar batterierne er opladet.
- Batterierne skal oplades udenders eller i et godt ventileret lokale.

- Risikoen for eksplosion under opladningen pa grund af en flamme eller en kortslutning.

A Ryg ikke i nserheden af liften under opladning af batterierne

18 ¢ - Kontakr 1L 230 VoLt 16A

Informerer om at for at oplade batterierne, skal du tilslutte laderen

til en stikkontakt,

som leverer en spaending pa 230 volt og en stramstyrke pa 16 ampere.

A Stikkontakten skal vaere beskyttet af et HFI-relee med

en beskyttelse pa 30 mA.

679450-A

230V

u

16 A 30mA

830119-A

19 - SAT | FRIGEAR

Denne maerkat betyder at maskinen kan szettes i frigear
(afhaengigt af modellen).
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"CE"-OVERENSSTEMMELSESERKLARING - 80 VJR EVOLUTION- 100 VJR EVOLUTION

’\‘\o‘\"\‘\"\‘\o‘\’\‘\"\‘\o‘\"\‘\o‘\"\‘\"\"\o‘\o‘\‘\‘\"\‘\o‘\/\‘\o‘\‘\o‘\/\‘\o‘\\‘\"\/\o‘\o‘\‘\o‘\\‘\"\/\o‘\o‘\/\‘\/\?

1 DECLARATION «CE» DE CONFORMITE (originale)
« EC» DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) La société, The company : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, rue de I'Aubiniére - BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

4) Dossier technique,Technical file : MANITOU BF - 430, rue de I'Aubiniére
BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

5) Constructeur de la machine décrite ci-apres, Manufacturer of the machine described below :
80VJR EVOLUTION & 100 VJR EVOLUTION
6) Déclare que cette machine, Declares that this machine :

7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national,
Complies with the following directives and their transpositions into national law :

| 2006/42/CE

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numéro d’attestation, Certificate number: 0526 5131 760 12 09 4957
10) Organisme notifié, Notified body : CETIM NB N° 0526
52 avenue Felix Louat - BP 80067
60 304 SENLIS CEDEX FRANCE

| 2004/108/CE

11) Numéro d’attestation, Certificate number:
10) Organisme notifié, Notified body :

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used : EN12895

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used :
17) Fait a, Done at : Ancenis 18) Date, Date :
19) Nom du signataire, Name of signatory : Fernand MIRA
20) Fonction, Function : Président division MHA

21) Signature, Signature :

NN
R s e
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ONANANANANAANANANANANANA N AN AN ANANN AN AN AN AN N AN AN AN AN AN N AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN N AN AN AN AN NAN AN AN NN

bg : 1) ynoctoBepeHye 3a « CE » cboTeTcTBYIE (OpUrHanta), 2) Gupmarta, 3) Agpec, 4) TexHnuecko focue, 5) DabpukaHT Ha onrncaHaTa no-Aony MalunHa, 6) O6:aBABa, Ye Tasu MaluHa, 7)
OTroBaps Ha CnegHNUTe JUPEKTVBY U Ha TAXHOTO CbOTBETCTBYE HALMOHANHO NpaBo, 8) 3a MalwmHUTe KbM gonbaHeHue 1V, 9)Homep Ha ynocTtoBepeHuneTo, 10) HanmeHyBaHa ¢pvipma, 15)
XapMOHU3MPaHV CTaHAAPTY U3M0N3BaHK, 16) CTaHAAPTY UM TEXHUYECKM NPaBuna, n3nonssaxu, 17) U3paboteHo B, 18) [lata, 19) Ume Ha pasnucanus ce, 20) OyHkuus, 21) OyHKums.

cs : 1) ES prohlaseni o shodé (ptivodni), 2) Nazev spole¢nosti, 3) Adresa, 4) Technicka dokumentace, 5) Vyrobce nize uvedeného stroje, 6) Prohlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do vnitrostatniho préva, 8) Pro stroje v pfiloze IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ni orgén,
15) harmonizované normy pouzity, 16) Norem a technickych pravidel pouzivanych, 17) Misto vydani, 18) Datum vydani, 19) Jméno podepsaného, 20) Funkce, 21) Podpis.

da: 1) EF Overensstemmelseserklzring (original), 2) Firmaet, 3) Adresse, 4) tekniske dossier, 5) Konstrukter af nedenfor beskrevne maskine, 6) Erklaerer, at denne maskine,
7) Overholder nedennzevnte direktiver og disses gennemfarelse til national ret, 8) For maskiner under bilag 1V, 9) Certifikat nummer, 10) Bemyndigede organ, 15) harmoniserede
standarder, der anvendes, 16) standarder eller tekniske regler, 17) Udfaerdiget i, 18) Dato, 19) Underskrivers navn, 20) Funktion, 21) Underskrift.

de: 1) EG-Konformitétserklarung (original), 2) Die Firma, 3) Adresse, 4) Technischen Unterlagen, 5) Hersteller der nachfolgend beschriebenen Maschine, 6) Erklart, dass diese Maschine, 7)
den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht, 8) Fiir die Maschinen laut Anhang 1V, 9) Bescheinigungsnummer,

10) Benannte Stelle, 15) angewandten harmonisierten Normen, 16) angewandten sonstigen technischen Normen und Spezifikationen, 17) Ausgestellt in, 18) Datum,

19) Name des Unterzeichners, 20) Funktion, 21) Unterschrift.

el : 1) Anlwon ouppopewong CE (mpwtdtumo), 2) H etaipeia, 3) AiebBuvon, 4) TEXVIKO @AKENO, 5) KATAOKELAGTPLA TOU EEAG TTEPIYPAPOUEVOU PNXAVAATOG,

6) ANAWVEL 6TL AUTO To pNXAvnua, 7) Eival oupgwvo pe Tig €€/¢ 08nyieg Kal TG TPooapHoyEG Toug oTo £Bvikd Sikato, 8) MNa ta punxavipata mapaptripatog IV,

9) Ap1Budg dniwong, 10) Kovomoinpévog @opéag, 15) EvapHovIoUEva TPOTUTIA TIOU XpnotpomololvTal, 16) Mpdtuma fj TEXVIKOUG KAVOVEG TTOU XpNnotpomololvTal,
16) Eivat cUpPWVO pe Ta £81¢ MPOTUTIA Kal TEXVIKES S1aTtagelg, 17) Ev, 18) Huepopnvia, 19) Ovopa tou unoypdgovtog, 20) ©¢on, 21) Yroypaen.

es : 1)Declaracion DE de conformidad (original), 2) La sociedad, 3) Direccion, 4) expediente técnico, 5) Constructor de la maquina descrita a continuacion, 6) Declara que esta maquina, 7) Esta
conforme a las siguientes directivas y a sus transposiciones en derecho nacional, 8) Para las maquinas anexo IV, 9) Nimero de certificacion, 10) Organismo notificado, 15) normas armonizadas
utilizadas, 16) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, 17) Hecho en, 18) Fecha, 19) Nombre del signatario, 20) Funcion, 21) Firma.

et: 1) EU vastavusdeklaratsioon (algupérane), 2) Arilihing, 3) Aadress, 4) Tehniline dokumentatsioon, 5) Seadme tootja, 6) Kinnitab, et see toode, 7) On vastavuses jargmiste direktiivide ja
nende riigisisesesse digusesse Ulevotmiseks vastuvoetud Gigusaktidega, 8) IV lisas loetletud seadmete puhul, 9) Tunnistuse number, 10) Sertifitseerimisasutus,

15) kasutatud Uhtlustatud standarditele, 16) Muud standardites voi spetsifikatsioonides kasutatakse, 17) Valjaandmise koht, 18) Véljaandmise aeg, 19) Allkirjastaja nimi,

20) Amet, 21) Allkiri.

fi: 1) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (alkuperaiset), 2) Yritys, 3) Osoite, 4) teknisen eritelman, 5) Jaljesséa kuvatun koneen valmistaja, 6) Vakuuttaa, ettd tamé kone,
7) Tayttaa seuraavien direktiivien seka niita vastaavien kansallisten saéanndsten vaatimukset, 8) Liitteen IV koneiden osalta, 9) Todistuksen numero, 10) llmoitettu laitos,
15) yhdenmukaistettuja standardeja kdytetaan, 16) muita standardeja tai eritelmat, 17) Paikka, 18) Aika, 19) Allekirjoittajan nimi, 20) Toimi, 21) Allekirjoitus.

ga: 1) « EC »dearbht comhréireachta (bunaidh), 2) An comhlacht, 3) Seoladh, 4) comhad teicnitil, 5) Déantdir an innill a thuairiscitear thios, 6) Dearbhaionn sé go bhfuil an t-inneall, 7) Go
gcloionn sé le na treoracha seo a leanas agus a trasuimh isteach i ndli néisitinta, 8) Le haghaidh innill an aguisin IV, 9) Uimhir teastais, 10) Comhlacht a chuireadh i bhfios,
15) caighdeain comhchuibhithe a tsaidtear, 16) caighdeéin eile n6 sonraiochtai teicnidila a Usaidtear, 17) Déanta ag, 18) Data, 19) Ainm an tsinitheora, 20) Feidhm, 21) Sinid.

hu: 1) CE megfelel6ségi nyilatkozat (eredeti), 2) A vallalat, 3) Cim, 4) m(iszaki dokumentacio, 5) Az alabbi gép gyartdja, 6) Kijelenti, hogy a gép, 7) Megfelel az alabbi iranyelveknek valamint
azok honositott el6irasainak, 8) A IV. melléklet gépeihez, 9) Bizonylati szam, 10) Ertesitett szervezet, 15) felhasznalt harmonizélt szabvényok,
16) egyéb felhasznalt miiszaki szabvanyok és elSirasok hivatkozasai, 17) Kelt (hely), 18) Datum, 19) Alairé neve, 20) Funkcid, 21) Alairas.

is : 1) (Samraemisvottord ESB (upprunalega), 2) Fyrirtaekid, 3) Adsetur, 4) Teeknilegar skra, 5) Smidur taekisins sem lyst er hér a eftir, 6) Stadfestir ad teekid, 7) Samraemist eftirfarandi stodlum
og stadfeerslu peirra med hlidsjon af pjédarrétti, 8) Fyrir taekin i aukakafla 1V, 9) Stadfestingarnimer, 10) Tilkynnt til, 15) samhaefda stadla sem notadir,
16) 6nnur stadlar eda forskriftir notad, 17) Stadur, 18) Dagsetning, 19) Nafn undirritads, 20) Stada, 21) Undirskrift.

it: 1) Dichiarazione CE di conformita (originale), 2) La societa, 3) Indirizzo, 4) fascicolo tecnico, 5) Costruttore della macchina descritta di seguito, 6) Dichiara che questa macchina, 7) E
conforme alle direttive seguenti e alle relative trasposizioni nel diritto nazionale, 8) Per le macchine Allegato IV, 9) Numero di Attestazione, 10) Organismo notificato, 15) norme armonizzate
applicate, 16) altre norme e specifiche tecniche applicate, 17) Stabilita a, 18) Data, 19) Nome del firmatario, 20) Funzione, 21) Firma.

It : 1) CE atitikties deklaracija (originalas), 2) Bendrove, 3) Adresas, 4) Techniné byla, 5) Zemiau nurodytas jrenginio gamintojas, 6) Pareiskia, kad $is jrenginys, 7) Atitinka toliau nurodytas
direktyvas ir j nacionalinius teisés aktus perkeltas jy nuostatas, 8) IV priedas dél masiny, 9) Sertifikato Nr, 10) Paskelbtoji jstaiga, 15) suderintus standartus naudojamus, 16) Kiti standartai ir
technines specifikacijas, 17) Pasirasyta, 18) Data, 19) Pasirasiusio asmens vardas ir pavardé, 20) Pareigos, 21) Parasas.

Iv: 1) EK atbilstibas deklaracija (originals), 2) Uznémums, 3) Adrese, 4) tehniskas lietas, 5) Talak aprakstitas iekartas razotajs, 6) Apliecina, ka 3i iekarta, 7) Ir atbilsto3a talak noraditajam
direktivam un to transpozicijai nacionalaja likumdosang, 8) lekartam IV pielikuma, 9) Apliecibas numurs, 10) Registréta organizacija, 15) lietotajiem saskanotajiem standartiem, 16)
lietotajiem tehniskajiem standartiem un specifikacijam, 17) Sastadits, 18) Datums, 19) Parakstitaja vards, 20) Amats, 21) Paraksts.

mt: 1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE (originali), 2) I-kumpanija, 3) Indirizz, 4) fajl tekniku, 5) Manifattrici tal-magna deskritta hawn isfel, 6) Tiddikjara li din il-magna,
7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwenti u I-ligijiet li jimplimentawhom fil-ligi nazzjonali, 8) Ghall-magni fl-Anness IV, 9) Numru ta¢-certifikat, 10) Entita nnotifikata,
15) l-istandards armonizzati uzati, 16) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzati, 17) Maghmul f; 18) Data, 19) Isem il-firmatarju, 20) Kariga, 21) Firma.

nl: 1) EG-verklaring van overeenstemming (oorspronkelijke), 2) Het bedrijf, 3) Adres, 4) technisch dossier, 5) Constructeur van de hierna genoemde machine, 6) Verklaart dat deze machine,
7) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht, 8) Voor machines van bijlage IV, 9) Goedkeuringsnummer,

10) Aangezegde instelling, 15) gehanteerde geharmoniseerde normen, 16) andere gehanteerde technische normen en specificaties, 17) Opgemaakt te, 18) Datum,

19) Naam van ondergetekende, 20) Functie, 21) Handtekening.

no: 1) CE-samsvarserklzering (original), 2) Selskapet, 3) Adresse, 4) tekniske arkiv, 5) Fabrikant av felgende maskin, 6) Erklaerer at denne maskinen, 7) Oppfyller kravene i falgende direktiver,
med nasjonale gjennomfgringsbestemmelser, 8) For maskinene i tillegg IV, 9) Attestnummer, 10) Notifisert organ, 15) harmoniserte standarder som brukes, 16) Andre standarder og
spesifikasjoner brukt, 17) Utstedt i, 18) Dato, 19) Underskriverens navn, 20) Stilling, 21) Underskrift.

pl : 1) Deklaracja zgodnosci CE (oryginalne), 2) Spotka, 3) Adres, 4) dokumentacji technicznej, 5) Wykonawca maszyny opisanej ponizej, 6) Oswiadcza, ze ta maszyna,

7) Jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami i odpowiadajacymi przepisami prawa krajowego, 8) Dla maszyn zatacznik 1V, 9) Numer certyfikatu, 10) Jednostka certyfikujaca, 15)
zastosowanych norm zharmonizowanych, 16) innych zastosowanych norm technicznych i specyfikacji, 17) Sporzadzono w, 18) Data, 19) Nazwisko podpisujacego,

20) Stanowisko, 21) Podpis.

pt: 1) Declaracdo de conformidade CE (original), 2) A empresa, 3) Morada, 4) processo técnico, 5) Fabricante da maquina descrita abaixo, 6) Declara que esta maquina,
7) Esta em conformidade as directivas seguintes e as suas transposicdes para o direito nacional, 8) Para as maquinas no anexo 1V, 9) Nimero de certificado,

10) Entidade notificada, 15) normas harmonizadas utilizadas, 16) outras normas e especificacdes técnicas utilizadas, 17) Elaborado em, 18) Data, 19) Nome do signatario,
20) Cargo, 21) Assinatura.

ro: 1) Declaratie de conformitate CE (originald), 2) Societatea, 3) Adresa, 4) cartii tehnice, 5) Constructor al masinii descrise mai jos, 6) Declara ca prezenta masing,
7) Este conforma cu directivele urmatoare si cu transpunerea lor in dreptul national, 8) Pentru masinile din anexa IV, 9) Numar de atestare, 10) Organism notificat, 15) standardele
armonizate utilizate, 16) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, 17) intocmit la, 18) Data, 19) Numele persoanei care semneazi, 20) Functia, 21) Semnétura.

sk: 1) ES vyhlasenie o zhode (pévodny), 2) Nazov spolo¢nosti, 3) Adresa, 4) technickej dokumentécie, 5) Vyrobca nizsie opisaného stroja, 6) Vyhlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v stilade s nasledujtcimi smernicami a smernicami transponovanymi do vnutroitatneho prava, 8) Pre stroje v prilohe 1V, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ny organ,
15) pouzité harmonizované normy, 16) pouzité iné technické normy a predpisy, 17) Miesto vydania, 18) Datum vydania, 19) Meno podpisujticeho, 20) Funkcia, 21) Podpis.

sl: 1) ES Izjava o ustreznosti (izvirna), 2) Druzba. 3) Naslov. 4) tehni¢ne dokumentacije, 5) Proizvajalac tukaj opisanega stroja, 6) Izjavlja, da je ta stroj, 7) Ustreza naslednjim direktivam in
njihovi transpoziciji v drzavno pravo, 8) Za stroje priloga IV, 9) Stevilka potrdila, 10) Obvestilo organu, 15) uporabljene harmonizirane standarde,
16) druge uporabljene tehni¢ne standarde in zahteve, 17) V, 18) Datum, 19) Ime podpisnika, 20) Funkcija, 21) Podpis.

sv: 1) CE-forsakran om Gverensstammelse (original), 2) Foretaget, 3) Adress, 4) tekniska dokumentationen, 5) Konstruktor av nedan beskrivna maskin, 6) Forsakrar att denna maskin, 7)
Overensstammer med nedanstéende direktiv och inférlivandet av dem i nationell ritt, 8) F6r maskinerna i bilaga IV, 9) Nummer fér godkénnande, 10) Organism som underréttats, 15)
Harmoniserade standarder som anvants, 16) andra tekniska standarder och specifikationer som anvants, 17) Upprattat i, 18) Datum, 19) Namn pé den som undertecknat, 20) Befattning, 21)
Namntecknin.

NN
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IDENTIFIKATION AF LIFTEN

Da producenten hele tiden forseger at forbedre sine produkter, kan der blive indfert visse sendringer pa vores serie af lift-produkter,
uden at producenten pa forhand informerer sin kundekreds herom.

Ved bestilling af reservedele eller ved henvendelse vedrgrende tekniske spargsmal bedes nedenstadende oplysninger altid anfores:

NB: Det anbefales ved modtagelse af liften at skrive de forskellige oplysninger pa de steder, der er beregnet hertil, sa man lettere kan
videregive alle disse numre.

TYPESKILT TIL LIFTEN ( FIG.A) A
e “MANITOU
serent e G5 [——

44158 ANCENIS CEDEX
FRANCE

- Fabrikationsar:

MODELE Nb personnes maxi
MODEL Max. no of persons

Equipement
Attachment

kg kg
I Forces manuelles I
Manual forces
daN daN
inclinaison maxi
Empty weight I max tit I

I T vent
WMax. wind speed

Tension
Voltage

N°830122 @

PLACERING AF TYPESKILTET (FIG. B)

Typeskiltet sidder pa teleskoparmen.
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SPECIFIKATIONER

SIKRINGER

- Platinafbryder (kasse til sikkerheds- og betjeningspanel pa jorden)
- Stremstyrke (kasse til sikkerheds- og betjeningspanel pa jorden)
- Lesning af bremser

2-7

F15A og F2 6,3A (Fig. A)
250A (Fig. B)
5A (Fig. C)
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SPECIFIKATIONER

BELASTNINGSSPECIFIKATIONER 100 VJRE 80 VJRE TOL +
Lift
Nominel kapacitet ved udenders brug (Vind 0 km/t) kg 200 200 -
Nominel kapacitet ved udenders brug (vind 45 km/t) kg 200 200 -
Antal personer i kurven ved indenders brug 2 2 -
Antal personer i kurven ved udenders brug 1 1 -
Liftens veegt i tom tilstand kg 2650 2250 20
Maksimal tilladt haeldning °-% 2-3,5 2-35 0,1
Overstigelig skraning (80 kg) % 25 25 2
Overstigelig skraning (200 kg) % 25 25 2
Arbejdshastighed km/t 0,65 0,65 0,1
Transporthastighed (1) km/t 4,5 4,5 0,2
Transporthastighed (2) km/t - - 0,2
Transporthastighed (3) km/t - - 0,2
Hjul
Forhjul - radius under belastning (Transport) mm 197 197 2
Baghjul - radius under belastning (Transport) mm 200 199 2
Last pa et forhjul (transportposition) kg 830 680 5
Last pa et baghjul (transportposition) kg 570 480 5
Maksimal last pa et hjul kg 1490 1272 5
Trykflade pa jorden (hard / bled) cm? 126,4/161,2 114 /150 3
Tryk pé jorden (hard / blad) daN/cm?| 11,8/9,2 1,1/85 -
Lydeffektniveau LwA dB - - -
HYDRAULISK BEVAGELSE (styring fra kurven) 100 VJRE 80 VJRE TOL +
Armbevaegelse 1/2
Haevning i tom tilstand / last s - - 5
Saenkning i tom tilstand / last s - - 5
[Armbevaegelse 3 (Udstrakt teleskop)
Haevning i tom tilstand / last s - - 5
Seaenkning i tom tilstand / last s - - 5
IArmbevaegelse 3 (Indtrukket teleskop)
Haevning i tom tilstand / last s - - 5
Saenkning i tom tilstand / last s - - 5
Teleskopbevaegelse
Udstraekning i tom tilstand / last s 52/54 23 /24 5
Indtraekning i tom tilstand/last s 42/40 26/19 5
Pendulakselbevaegelse
Haevning i tom tilstand / last s 12/25 12/21 5
Saenkning i tom tilstand / last s 21/17 21/19 5
Rotationsbevaegelse tarn (Teleskoparm trukket ud)
Rotation over 350° (Teleskop udstrukket/tilbagetrukket) s 37 37 5
Rotationsbevaegelse af kurv
Rotation pa 180° s - - 5
2-8
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HYDRAULIKKREDSL®@B 100 VJRE 80 VJRE TOL +
(Hoved-)hydraulisk pumpe
Type Mini-central - HYDAC -
Cylindervolumen cm3 4,2 4,2 -
Flow ved nominel omdrejningshastighed i tomgang I/min - - -
Flow ved maksimal omdrejningshastighed i tomgang I/min 18 18 -
Maksimalt driftstryk bar 140 140 5
(Hjeelpe-)hydraulikpumpe
Type - -
Cylindervolumen cm3 - - -
Flow ved nominel omdrejningshastighed i tomgang I/min - - -
Flow ved maksimal omdrejningshastighed i tomgang I/min - - -
Maksimalt driftstryk bar - - 5
Filtrering
Retur um - - N
Indsugning um 100 (B310) 100 (B10) -
Tryk um - - -
STROMKREDSLZB 100 VJRE 80 VJRE TOL +
Batteri
Producent (fabriksmontering) HAWKER -
Kapacitet C5 Ah 250 250 -
Kapacitet C20 Ah 270 270 -
Maerkespaending \Y 24 24 -
Type Traktion -
EARL-cyklus 29 29 -
Oplader
Producent (fabriksmontering) IES -
Intensitet maks. Ah 30 30 -
Maerkespaending \Y 24 24 -
Elektrisk pumpe
Effekt KW 2,2 2,2 -
Forsyningsspaending V/DC 24 24 -
Stremstyrke A 190 190 -
S2 (midlertidig funktion) min 6 6 -
S3 (alternativ funktion) % 15 15 -
Generator
Type - - -
stramstyrke - - -
Spaending - - -
Startmotor
Type - - -
Effekt Kw - - -
Spaending \Y - - -
VIBRATIONSNIVEAU ENHED | 100 VJRE 80 VJRE TOL
RMS-veerdier for kroppen m/s> <05 -
2-9

547397 DK (01/02/2015)



DIMENSIONER 80 VJR EVOLUTION
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DIMENSIONER 100 VJR EVOLUTION
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LIFTENS FUNKTION

BeskrivELSE

- Denne maskine er en bevaegelig platformslift til personer. Den bestar af en arbejdsplatform, som er fastgjort yderst pa en pendularm,
der sidder pa en teleskoparm. Dette er monteret pa en struktur med bevaegelige arme.

- Liftene fra MANITOU er kun beregnet til at transportere personer med deres vaerktgj og materialer (inden for graenserne af den tilladte
vaegt, se afsnittet “SPECIFIKATIONER”) op i en @nsket arbejdshejde samt til at na sveert tilgeengelige steder over installationer og
bygninger.

- Liften er forsynet med et styrepanel i arbejdskurven. Fra dette styrepanel kan operatgren kere med maskinen samt bevaege den frem
og tilbage. Operataren kan haeve eller seenke armsystemet, straekke teleskoparmen ud eller traekke den ind og dreje tarnet eller kurven
til hgjre eller venstre. Kury, arm og tarn kan foretage en ikke kontinuerlig rotation i en vinkel pa 355 grader til hgjre og venstre i forhold
til den sammenklappede position.

- Liften er ligeledes udstyret med en n@d- og vedligeholdelsespost pa jorden, med hvilken alle styremangvrer i hgjden kan foretages,
med undtagelse af translation. Styringerne pa jorden ma kun benyttes i nadstilfaelde til at bringe operataren ned pa jorden, hvis han
selv er ude af stand til det.

- Operatoren skal hver dag undersage, om styringerne fra ned- og vedligeholdelsesposten pa jorden samt styringerne i kurven fungerer

rigtigt.

Der er klzebet maerkater om egenskaber, sikkerhed og nadprocedurer pa maskinen. Operatgren skal have kendskab til
disse og forsta deres indhold. For at undga enhver risiko for forkert fortolkning af symbolerne henvises der til afsnittet
“SIKKERHEDSMARKATER" kapitlet 1 - ANVISNINGER OG SIKKERHEDSREGLER.

- Liftens bevaegelser sikres af en hydraulikpumpe, der aktiveres af en forbraendingsmotor. Hydraulikkomponenterne styres af
elektroventiler, som aktiveres med kontakter og med styrehdndtaget.

- Betjeningspanelerne pa jorden eller pa styrepanelet i kurven er udfert som vippekontakter og er enten i kgre- eller stoptilstand.

- Styrepanelet pa jorden er udstyret med en trykknap kaldet en “Dedemandsknap”. Den skal trykkes ned samtidig med en
styrekontakt. Nar den slippes, standser bevaegelsen.

- Liften er en maskine med fire drivhjul, som drives af en forbraendingsmotor pa hvert hjul. Drivhjulene er udstyret med fjederbremser og
hydraulisk lzsning. Disse bremser aktiveres automatisk, sé snart styrehdndtaget til korsel er sat pa nulpunktet igen.
- Liften kan haeve sig inden for graenserne af sin baereevne (se “SPECIFIKATIONER” i dette kapitlet). Med en vaegt i kurven, som er mindre

end eller lig med liftens maksimale kapacitet, kan man bevaege sig til en hvilken som helst position, forudsat at maskinen befinder sig
pa et sted med en haeldning pa 3° eller mindre.

GENERELT

- Pa felgende sider findes alle nedvendige oplysninger om anvendelse af maskinen. De beskriver procedurer for anvendelse, karsel,
parkering, laesning og transport af liften.

2-14
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SIKKERHED

HALDNING

Nar liften har naet sin maksimalt tilladte haeldning (se kapitlet: SPECIFIKATIONER),
blinker LED 17 regelmaessigt pa styrepanelet. Desuden vil brummeren 23 i kurven lyde
med intervaller.

Af sikkerhedsmaessige arsager er alle “FORVARRENDE" bevaegelser som haevning af
armene eller udstraekning af teleskoparmen forbudt .

gor situationen veerre:

- ga tilbage til sikkerhedspositionen ved at traekke teleskoparmen ind,
sanke armene og anbringe liften pa en mere plan vandret grund for at
kunne foretage udstraekning af armen eller bevaegelser i hgjden.

g Betjeningen md kun genoptages ved udfarelse af bevaegelser, der ikke

OVERVAGT

Nar liften har naet sin maksimalt tilladte veegt (se kapitlet: SPECIFIKATIONER) i kurven.
Der vises en meddelelse pa ned- og vedligeholdelsesskaermen pa jorden 8, og en
LED pa styrepanelet i kurven 16 blinker regelmaessigt. Brummeren 23 i kurven lyder
uafbrudt. Af sikkerhedsmaessige arsager er alle bevaegelser forbudt.

For at genoptage styringen:

- gor kurven lettere ved at fjerne den genstand (eller de genstande),
der forarsager overvaegten,

ELLER,

- bed en person pa jorden om at iveerksaette en manuel saenkning
(se afslutningen “Procedure for redningsarbejde” i kapitlet og
“Selvklaebende sikkerhedsmaerkater” i kapitlet 1 “Anvisninger og rad
om sikkerhed”).

* : nedenstaende afmaerkninger svarer ligeledes til dem, der er benyttet i
beskrivelsen af disse komponenter pa de folgende sider.
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KONTROL- OG STYREINSTRUMENTER

A - NGDHJALPS- 0G VEDLIGEHOLDELSESPOST PA JORDEN

2-16
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A - NODHJALPS- OG VEDLIGEHOLDELSESPOST PA JORDEN

1 - NGGLEKONTAKT TIL VALG AF STYRING PA JORDEN ELLER | KURVEN

2 - BETJENINGSHANDTAG TIL LGFT AF BOMMEN, ROTATION AF TARNET TIL VENSTRE ELLER LGFT AF PENDULARMEN

3 - BETJENINGSHANDTAG TIL SANKNING AF BOMMEN, ROTATION AF TARNET TIL HBJRE ELLER SANKNING AF TELESKOPARMEN

4 - OMSKIFTERHANDTAG TIL VALG AF PENDULARM

5 - OMSKIFTERHANDTAG TIL ROTATION AF TARNET

6 - OMSKIFTERHANDTAG TIL BOMMEN

7 - KONTROLLAMPE FOR HALDNING

8 - KONTROLLAMPE FOR OVERVAGT

9 - INDIKATOR TIL OPLADNING AF BATTERIERNE OG TIDSMALER

10 - KONTROLLAMPE TIL "MOTORFEJL"

11 - NODSTOPKNAP OG ELLER AFBRYDER TIL BATTERI

12 - ROTERENDE BLINKLYS (EKSTRAUDSTYR)

13 - HELDNINGSF@LERE

14 - LYDSIGNAL
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B - KONTROL- OG STYREPANEL | KURVEN

(SL0Z/20/10) M4 L6ELYS
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B - KONTROL- OG STYREPANEL | KURVEN

15 - NODSTOPKNAP

16 - KONTROLLAMPE FOR OVERVAGT

17 - KONTROLLAMPE FOR HALDNING

18 - STYREKNAP TIL LYDSIGNAL

19 - HANDTAG

20 - TRANSLATIONSKNAP

21 - VIPPEKONTAKT TIL ROTATION AF TARNET, LGFT OG SANKNING AF BOMMEN

22 - KNAP TIL HAEVNING OG SANKNING AF PENDULARMEN

23 - BRUMMER

24 - PUNKTER TIL FASTG@RELSE AF FANGSELEN

NB: Betegnelserne HJJRE-VENSTRE-FOR-BAG geelder for en bruger, der befinder sig i liften i transportposition og ser lige frem.
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N@DHJ/ALPS- OG VEDLIGEHOLDELSESPOST PA JORDEN

1 - NOGLEKONTAKT TIL VALG AF STYRING PA JORDEN ELLER | KURVEN

Denne omskifter for kommandoposten i KURVEN/JORDEN har 3 positioner.
Den centrale position er stoppositionen

Position A: B - Styringen sker fra styrepanelet i kurven.
Position B: Neutral position, styring i kurven er uden strem (traek ngglen ud i denne position).

Position C: Kommandoerne udferes fra ngd- og vedligeholdelses-panelet.

2-KNAPTIL STYRING AF LGFT AF BOMMEN, ROTATION AF TARNET TIL VENSTRE ELLER LGFT AF PENDULARMEN

Ved at trykke pa denne styreknap (Fig. A - mrk. 2) og dreje omskifteren foretager du:
- Et loft af teleskopbommen eller en rotation af tarnet til venstre eller et lgft af pendularmen.

3- KNAP TIL SANKNING AF BOMMEN, ROTATION AF TARNET TIL H@JRE ELLER TIL SANKNING AF PENDULARMEN

Ved at trykke pa denne styreknap (Fig. B - mrk. 3) og samtidig pa omskifteren foretager du:
- En seenkning af teleskopbommen eller en rotation af tarnet til hgjre eller en seenkning af
pendularmen.

2-20
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4 - OMSKIFTER TIL LOFT OG SANKNING AF PENDULARM

- Denne omskifter til (mrk. 2, mrk. 3 side 2-18) styring gor det muligt at haeve eller
saenke pendularmen.

Laft af pendularmen:
Aktiver omskifteren (Fig. A - mrk. 4) og pa styreknappen (Fig. A - mrk. 2 - side 2-18) for
at haeve pendularmen.

Saenkning af pendularmen:

Tryk pa omskifteren og pa styrekontakten (Fig. B - mrk. 3 - side 2-18) for at seenke
pendularmen.

5- OMSKIFTER TIL VALG AF ROTATION AF TARN

- Denne knap sammen med knappen (mrk. 2, mrk. 3 side 2-18) til styring ger det muligt
at rotere tarnet til venstre eller hgjre.

Tarnrotation til hgjre:
Tryk pa omskifteren (Fig. B - mrk. 5) og styreknappen (Fig. A - mrk. 2 - side 2-18) for at
udfere rotation af tarnet til hgjre.

Tarnrotation til venstre:

Tryk pa omskifteren (Fig. B - mrk. 5) og styreknappen (Fig. B - mrk. 3 - side 2-18) for at
udfgre rotation af tarnet til venstre.

6 - KNAP TIL HEVNING OG SAKNING AF BOMMEN

- Denne knap sammen med knappen (mrk. 2, mrk. 3 side 2-18) til styring ger det muligt
at lofte eller seenke teleskopbommen.

Loft teleskopbommen:
Tryk pa omskifteren (Fig. C - mrk. 6) og pa styreknappen (Fig. A - mrk. 2 - side 2-18) for
at udfere haevning af bommen.

Saenkning af teleskopbommen:
Tryk pa omskifteren (Fig. C - mrk. 6) og pa styreknappen (Fig. B - mrk. 3 - side 2-18) for
at udfere seenkning af bommen.

7 -KONTROLLAMPE FOR HALDNING

Nar liften nar den maksimalt tilladte haeldning, bliver LED (Fig. D - mrk. 7) teendt med
korte intervaller (se: LIFTENS FUNKTION - SIKKERHED);
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8 - KONTROLLAMPE FOR OVERVAGT

| tilfeelde af overvaegt i kurven, teendes LED (Fig. A - mrk. 8) med korte intervaller
(se: LIFTENS FUNKTION - SIKKERHED).

9 - INDIKATOR TIL OPLADNING AF BATTERIERNE OG TIDSMALER

A - INDIKATOR TIL BATTERIETS OPLADNINGSTILSTAND

BATTERI OPLADET

- Alle stregerne er vist (sorte).

BATTERI AFLADET

- Kun to streger bliver vist, og det er nadvendigt at foretage genopladning af
batterierne (Se kapitlet “VEDLIGEHOLDELSESINTERVALLER").

NB: Man ma ikke komme laengere ned end graensen pa 20% ladning pa batterierne, for
at undga at de gdelaegges hurtigt.

B - INDIKATOR TIL DAGLIG TIDSMALER

Den indikerer det samlede antal timer for alle bevaegelser og kan nulstilles.

10 - KONTROLLAMPE “MASKINFEJL"”

- Denne kontrollampe oplyser os om at der er en maskinfejl.

Tidsmaler

- Hastighed

- Vedligeholdelsesalarm
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11 - NoDSTOPKNAP OG BATTERIAFBRYDER

Denne rgde afbryderknap, der har en form som en champignon, ger det muligt at
afbryde alle maskinens bevaegelser i tilfeelde af funktionsforstyrrelser eller fare.

- Tryk pa knappen for at afbryde bevaegelserne.
- Drej knappen et kvart omgang til hgjre for at aktivere forsyningen igen (afbryderen
vender automatisk tilbage til sin oprindelige position).

I alle tilfeelde har denne styring prioritet, ogsa nar bevaegelserne
udferes fra kontrol- og styrepanelet i kurven.

Hvis ngdstoppet aktiveres, kan standsningen af bevaegelserne
veere brutal.

Nodstopknappen ma ikke benyttes blot med henblik pa at standse
liften. Der skal i sa fald foretages en nulstilling igen med det
samme, for der kan ikke udfgres nogen styring fra hverken
styrepanelet pa jorden eller styrepanelet i kurven.

12 - ROTERENDE BLINKLYS (EKSTRAUDSTYR)

- Det roterende blinklys teendes automatisk, nar liften karer frem eller tilbage, eller nar
der udfgres en bevaegelse (loft, rotation,...).

13 - HELDNINGSF@LERE

- Denne fgler kontrollerer haeldningen af liften. Nar liften har naet sin maksimalt tilladte
haeldning (Se kapitlet: SPECIFIKATIONER), bliver den akustiske alarm mrk. 23 aktiveret
med korte mellemrum og alle “FORVARRENDE" bevaegelser som loft af pendularmen,
loft af teleskoparmen bliver blokeret. LED 17 i kurven bliver aktiveret.

NB: TEST AF HELDNING; placer liften pa et fladt underlag med styrepanelet i basen

tilsluttet (Se 2 - ngglekontakt). Tryk pa detektoren “TRYK FOR TEST", skal brummeren
teendes og LED taendes.

Hvis brummeren forbliver tavs og LED slukket, skal liften slukkes og de
ngdvendige reparationer udfgres.

14 - LyDSIGNAL

Dette lydsignal (sidder pa tarnet under styrepulten jord og fast pa jord) bliver aktiveret,
nar man trykker pa knappen 13.
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KONTROL OG STYREPANEL | KURVEN

15 - Nagpsrop

Denne rgde afbryderknap, der har en form som en champignon, ger det muligt
at afbryde alle maskinens bevaegelser fra styrepulten i kurven i tilfeelde af
funktionsforstyrrelser eller fare.

- Tryk pa nedstopknappen for at afbryde styrebevaegelserne fra styrepanelet i kurven.
- Drej knappen et kvart omgang til hgjre for at aktivere forsyningen igen (afbryderen
vender automatisk tilbage til sin oprindelige position).

I alle tilfeelde har denne styring prioritet, selv nar bevaegelserne
udferes fra ned- og vedligeholdelsesposten pa jord/base.

Nodstopknappen ma ikke bruges blot med henblik pa at standse
liften. Der skal i sa fald foretages en nulstilling igen med det
samme, idet der ikke kan udfgres nogen handling fra styrepanelet
i kurven.

For at opna at komme tilbage til jord, pa trods af dette ngdstop af
kurven, bruges kommandoer pa jord-panelet
(se § Redningsprocedure).

16 - KONTROLLAMPE FOR OVERVAGT

| tilfelde af overvaegt i kurven, teendes LED (Fig. B - mrk. 16) i intervaller. (se: LIFTENS
FUNKTION - SIKKERHED).

17 - KONTROLLAMPE FOR HALDNING

Nar liften har ndet den maksimalt tilladte haeldning, vil LED (Fig. C - mrk. 17) teendes i
intervaller. (se: LIFTENS FUNKTION - SIKKERHED).

18 - STYREKNAP TIL LYDSIGNAL

- Ved at trykke pa denne knap (Fig. D - mrk. 18) aktiverer vi lydsignalet (mrk. 13)
placeret pa tarnet.
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19 - HinpTAG

NB: Dette styrehdndtag er med trinlgs styring, som giver mulighed for en meget
negjagtig styring af kurven. Styringen skal udfgres smidigt og uden pludselige ryk.

SIKKERHEDS-AFTRAKKER
- Aftreekkeren markeret A pa handtaget 19 doit skal trykkes ned
vedvarende for at udfgre bevaegelser fra liftens kommandpost.

RETNING:

- FOR AT GA TIL H@JRE ELLER VENSTRE UDEN TRANSLATIONSBEV/GELSE:

- Veelg translationsbevaegelsen ved at lave en impuls pa knappen (Fig. C - mrk. 20).

- Veelg retningen ved at trykke pa knappen pa handtaget (Fig. B - mrk. 19) (vedvarende
tryk) til hgjre eller til venstre for at ga tilsvarende til hgjre eller venstre.

- FOR AT GA TIL H@JRE ELLER TIL VENSTRE MED EN TRANSLATIONSBEV/EGELSE:

- Veelg translationsbevaegelsen ved at lave en impuls pa knappen (Fig. C - mrk. 20).

- Veelg retningen ved at trykke pa knappen pa handtaget (Fig. B - mrk. 19) (vedvarende
tryk) til hgjre eller til venstre for at ga tilsvarende til hgjre eller venstre.

- Tryk (fremad) eller traek (tilbage) i handtaget mrk. 19 for at ga tilsvarende frem eller
tilbage og vende hjulene.

20 - TRANSLATIONSKNAP

- Veelg translationsbevaegelsen ved at lave en impuls pa knappen (Fig. C - mrk. 20).
- Tryk (fremad) eller treek (bagud) i handtaget (Fig. A - mrk.19) for at ga tilsvarende frem
eller tilbage.

21 - KNAP TIL ROTATION AF TARN, LOFT ELLER SANKNING AF BOMMEN.

- Veaelg bevaegelse til rotation eller loft eller seenkning af teleskopbommen ved at give
en impuls pa knappen (Fig. D - mrk. 21).

- Heeld (til hgjre) eller (til venstre) med handtaget (Fig. A - mrk. 19) for at vende tarnet til
hgjre eller venstre.

- Skub (fremad) eller treek (bagud) i handtaget (Fig. A - mrk. 19) for at haeve eller seenke
teleskopbommen tilsvarende.
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22 - KNAP TIL LOFT ELLER SANKNING AF PENDULARMEN

- Veelg lofte- eller seenke-bevaegelse for pendularmen, ved at give en impuls pa
knappen (Fig. D - mrk. 22).

- Skub (fremad) eller traek (bagud) i handtaget (Fig. A - mrk. 19) for at lofte eller seenke
pendularmen tilsvarende.

23 - BRumMMER

- Denne brummer (Fig. B - mrk. 23) aktiveres, nar maskinen befinder sig i felgende to
kritiske situationer:
- HELDNIG: lydsignal i intervaller (Se: LIFTENS FUNKTION - SIKKERHED).

- OVERLAS: vedvarende lyd (Se: LIFTENS FUNKTION - SIKKERHED).

24 - PUNKTER TIL FASTG@RELSE AF SIKKERHEDSSELEN

- Disse fastgerelsespunkter (Fig. C - mrk. 24) skal bruges til at saette sikkerhedsselerne
fast i, nar brugerne befinder sig i kurven.

NB: Se kapitlet 1 -“ANVISNINGER OG SIKKERHEDSREGLER".
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BRUG AF KURVEN

TRANSIPATION
NILBAGE

FORAN
TRANSLATION

KORSEL | TRANSPORT-/ ARBEJDSPOSITION

For flytning og brug skal kontakt A (overfarsel til styring pa kurvens styrepanel).

Liften har to forskellige keretilstande: transporttilstand (Fig. C) og arbejdstilstand
(Fig. D) (kerselsretning (Fig. E)).

- Ved transporttilstand: teleskopbommen og pendularmen skal vaere i nederste
position. Denne tilstand ger det muligt at kere med hgj hastighed og at bevaege
sig over maskinens haeldningsgraense (se kapitlet: SPECIFIKATIONER) for maskinen
(Fig. Q).

- Arbejdstilstand: Nar teleskopet er trukket ud eller pendularmen Ioftet, foretages
translation med lav hastighed, sikkerhed for haeldning og overvaegt er aktiveret
(Fig. D).

Ingen kersel pa ujeevnt terreen, ustabil grund eller skraninger over
den tilladte haeldning (Se kapitlet: SPECIFIKATIONER) eller
strukturer der kunne taenkes at fa liften til at veelte.

For kersel med liften, skal du sikre dig at styrepanelet er under
traekhjulene, hvis de er over forhjulene, vil styringen blive omvendt
i forhold til maskinens retning.
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K@RSEL | TRANSPORT/ARBEJDSTILSTAND

Pendularmen man haeves eller seenkes i hurtig transporttilstand, nar teleskoparmen er trukket ind.

ANBRINGELSE PA ARBEIDSSTEDET OG HAVNING

Liften er beregnet til at arbejde pa flad og vandret grund. Det er vigtigt, at der er fri plads, hvor liften skal arbejde.

Bliv bekendt med instrumenterne pa ngd- og vedligeholdelsesposten nede, samt i kurven, som beskrevet pa de
foregdende sider, og specielt de advarsler, der specificerer risiciene ved at udfere visse manevrer.

- Transporter liften hen pa arbejdsstedet.
- Om nedvendigt lzesses det materiel, der skal medbringes (anbring dette, sé det ikke generer brugeren eller falder ned).
- Stig op i kurven.

A Det er obligatorisk at benytte sikkerhedshjelm og sikkerhedssele.

Nar der foretages mangvrer med liften (Haevning, rotation...), skal man se sig omkring, og se, hvad der er over én. Veer
saerlig opmaerksom pa elektriske ledninger og alle genstande, der kan befinde sig i det omrade, liften arbejder i.

SANKNING

Nar arbejdet er faerdigt: Traek teleskoparmen ind, og seenk derefter pendularmen, sa liften kommer i transportstilling.

A Pas pa de personer, der befinder sig pa jorden, nar liften seenkes

STANDSNING AF LIFTEN

Nar liften ikke benyttes, skal teendingen afbrydes ved at saette teendingsngglen pa neutral (se 2 - teendingsngglE).
Ved dagens afslutning: Seet batteriet til genopladning hvis der er behov for det (Se kapitlet “VEDLIGEHOLDELSESINTERVALLER”).

A Seet altid batteriafbryderen i stillingen OFF nar du ikke bruger liften.
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L/SNING/AFLASNING AF LIFTEN

Undersag, om sikkerhedsinstrukserne for transportladet overholdes,
inden liften lzesses, og sarg for, at chauffgren af transportmidlet er
informeret om liftens dimensioner, som mal og vaegt (se kapitlet:
SPECIFIKATIONER).

Nar liften laesses pa et lad, skal den befinde sig i transportposition:

- Modveegt over for rampen (modvaegt over liftens styrende hjul) (se 1 - ANVISNINGER
OG SIKKERHEDSREGLER; markeret 1 og 2).

- Bommen pa plads

- Det er muligt at haeve pendularmen, sa den ikke rgrer ved jorden, men det frarades
at foretage en translationsbevaegelse med kurven lgftet for hgjt. Hold deni en sa lav
position som muligt under mangvrerne (fare for fald eller sted, se 1 - ANVISNINGER
OG SIKKERHEDSREGLER).

Veer sikker pa, at ladet har de tilstraekkelige mal og den kraevede
baereevne til at transportere liften. Undersgg ogsa ladets tilladte
kontakttryk pa jorden i forhold til liften.

LASNING

- Bloker hjulene pa transportpladen (Fig. B - mrk. 1).
- Seet laesseramperne pa ladet, sa der opnas den mindst mulige vinkel ved opkersel
med liften.

FASTSPANDING AF LIFTEN

Fastger klodserne pa platformen foran og bag ved hvert deek.

- Fastger ogsa klodserne pa platformen pa indersiden af hvert daek.

- Spaend liften fast pa transportladet med tilstraekkeligt steerke reb, bade foran og
bagved, idet rebene fares gennem fastspaendingsringene pa understellet (Fig. D).

AFLASNING

Ga aldrig ned af en lastbil mens den kgrer fremad (modvaegt foran og
over forhjulene). Det svage greb fra hjulene gar opbremsninger mindre
effektive.

Serg for at tilpasse liftens karselshastighed ved at kontrollere
hastigheden med kgrekontrollen.

2-29

547397 DK (01/02/2015)



REDNINGSPROCEDURE

Dette afsnit beskriver de procedurer, som skal felges, samt de styringer, der skal
benyttes i tilfelde af problemer (liften far et funktionssvigt, eller en person sidder fast i
kurven), nar liften er i funktion.

Skal udfgres ved overtagelsen af maskinen og regelmaessigt derefter. Forlgbet af denne
procedure skal laeses og forstas af operatgren og alle andre personer, hvis ansvar er
centreret omkring aktiviteter med maskinen.

| TILFAELDE AF AT BRUGEREN FAR ET ILDEBEFINDENDE

Hvis brugeren skulle fa et ildebefindende eller tilfeeldigt udlgser kurvens ngdstop,
eller pludselig bliver ude af stand til at mangvrere maskinen, kan personen pa jorden
overtage styringen af liften fra ned- og vedligeholdelsespanelet.

folg nedenstaende anvisninger.

- Stil kontakten 1 (Fig. A) pa position A, og hold den pa plads, sa styringen af liftens

bevaegelser kan overtages.
- Ga i gang med sankning af liften.

Pas pa ikke at ramme bygninger eller genstande, som befinder sig
under liften.

| TILFAELDE AF UHELD ELLER FUNKTIONSSVIGT

Evakuer personer, der befinder sig i kurven.

Nar der sker et uheld eller et funktionssvigt, som ger det umuligt at bruge de elektriske
styrepulte, har maskinen specielle systemer, der gar det muligt at udfere alle liftens
bevaegelser med manuel styring.

- Aben tarnets motorhjzelme og falg procedurerne angivet pa maerkaterne.

Herover findes et skema over proceduren for seenkning af teleskoparmen.

830100-B
_/
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Herover skema for ngdprocedure

830099-B
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PROCEDURETIL AT SATTE | FRIHJUL

Fastger liften til en vogn, der kan treekke og holde denne.

Kontakten til at seette i frigear findes pa det nederste styrepanel (Fig. A - mrk. 1).

- Drej kontakten (Fig. B - mrk. 2 alt efter modellen) til hajre, for at seette maskinen i
frigear. Et vedvarende lydsignal lyder og signalerer at maskinen ikke er bremset. Alle
maskinens funktioner er blokeret.

Seet knappen tilbage i startpositionen (Fig. C - mrk. 3 afhaengigt af modellen) for at
aktivere bremserne pa liften der er i gang.
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AKTIVERING AF MULIGHEDER

Denne omskifter for kommandoposten i KURVEN/JORDEN har 3 positioner.
Den centrale position er stoppositionen.

For aktivering af mulighederne, seettes strom til liften og sla kontakten til position A
(Fig. A).

- Tryk pa styreknapperne (Fig. B - Mrk 1, 2 og 3) samtidig i 3 sekunder.
- Et lydsignal lyder og de tre LED-lamper (Fig. B - Mrk 4, 5 og 6) blinker en efter en.

- Tryk pa knapperne (Fig. B - Mrk 1 og 2) samtidig i 3 sekunder
- LED-lamperne (Fig. B - Mrk 4, 5 og 6) slukker.

- Veelg den gnskede funktion med et kort tryk pa styrepanelets knapper (Fig. B - Mrk 1, 2 eller 3)
Styreknap mrk.1: Lydsignal alle bevaegelser (teendt lampe = aktiveret funktion)
Styreknap mrk. 2: Drejeblink (lampe teendt = aktiveret funktion)

Styreknap mrk. 3: RAZ vedligeholdelse (lampe taendt = aktiveret funktion)

- Bekraeft dit valg, forlad menuen med et tryk pa en af styreknapperne (Fig. B - Mrk 1, 2 eller 3) indtil de 3 LED
(Fig. B - mrk. 4,5 eller 6) blinker.

- Bekraeft handlingen med et tryk pa en nedstopknappen (Fig. B - mrk. 7).

- Drej knappen et kvart omgang til hgjre for at aktivere forsyningen igen (afbryderen vender automatisk tilbage pa sin
oprindelige position).
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RESERVEDELE OG ORIGINALUDSTYR FRA MANITOU

VEDLIGEHOLDELSE AF VORE LIFTE SKAL ALTID UDF@RES MED ORIGINALDELE FRA MANITOU.

VED AT GODKENDE BRUG AF IKKE-ORIGINALE MANITOU-DELE,

RISIKERERDU - At blive juridisk ansvarlig i tilfeelde af uheld,

- At forarsage teknisk betingede funktionsfejl eller at afkorte liftens levetid.

A Brug af uautoriserede reservedele eller komponenter, der ikke er godkendte af fabrikanten, gor garantien ugyldig.

VED AT BRUGE ORIGINALDELE FRA MANITOU UNDER VEDLIGEHOLDELSE,

DU BESKYTTER DIG - Brugeren som far fat i dem andre steder, ggr det for egen risiko og farer.
JURIDISK

- En bruger, som andrer eller far eendret sin lift hos et serviceveerksted skal betragte det som at nyt
materiel er kommet pa markedet og derfor ansvarlig.

- En bruger, som kopierer originaldele udsaetter sig for juridisk risiko.

- Overensstemmelseserklzeringen forpligter kun fabrikanten for dele, der er valgt eller fremstillet under
dennes kontrol.

- De praktiske forhold omkring vedligeholdelse er fastlagt af fabrikanten. Hvis brugeren ikke respekterer
dem er fabrikanten ikke forpligtet.

DU DRAGER FABRIKANTEN FORSYNER BRUGEREN MED,
FORDEL AF VORES
KNOW-HOW - Knowhow og kompetence.

- Garanti for kvalitet af det udferte arbejde.
- Originale reservedele.

- Hjeelp til forebyggende vedligeholdelse.

- Effektiv hjeelp til diagnostik.

- Forbedringer takket veere feedback.

- Uddannelse af driftspersonalet.

- Det er kun MANITOU-netveerket, der kender liftens detaljerede konstruktion og dermed har de bedste
tekniske forudsaetninger for at sikre vedligeholdelse af maskinen.

DE ORIGINALE RESERVEDELE SALGES KUN AF MANITOU OG NETVARKET AF FORHANDLERE.

Listen over netvaerket af forhandlere kan findes pa MANITOUs webside www.manitou.com
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KONTROLLISTE VED IDRIFTSATTELSE

0 =Korrekt 1=Mangler 2=Forkert

100 FORBRANDINGSMOTOR 108 EKSTRAUDSTYR
01 | Luftfilter 01 | Maskintilpasning
02 | Breendstoftank 02 | Hydrauliske forbindelsesled
03 | Breendstoftilferselsledninger - Filter 109 | FORERKABINE / BESKYTTELSESANORDNING / ELEKTRISK KREDSL@B
04 | Indsprajtningssystem eller karburering 01| Operatgrsaede
05 | Radiator og kelesystem 02 | Instrumentbreet og radio
06 | Drivremme 03 | Lydalarm og visuel alarm / sikkerhedssystem
07 | Slanger 04 | Varmesystem / Klimaanleaeg
101 TRANSMISSION 05 | Vinduesvisker / Vindspejlsvasker
01 | System til skift af kereretning 06 | Advarselshorn
02 | Gearstang 07 | Bakalarm
03 | Bremsepedal 08 | Belysning
04 | Kobling 09 | Ekstra belysning
102 AKSLER / HJULAKSLER / TRANSFERGEARKASSE 10 | Roterende blinklys
01 | Drift og teethed 11 | Batteri
02 | Justering af endestop 110 HJUL
103 HYDRAULISK / HYDROSTATISK KREDSL@B 01 | Feelge
01 | Beholder 02 | Daek / Tryk
02 | Pumper og koblinger 111 SKRUER
03 | Fastspaending af forbindelsesled 112 STEL OG KARROSSERI
04 | Loftecylinder (-cylindre) 113 MALING
05 | Heeldningscylinder (-cylindre) 114 GENEREL DRIFT
06 | Tilbehgrscylinder (-cylindre) 115 BETJENINGSVEJLEDNING
07 | Teleskopcylinder (-cylindre) 116 KUNDEINFORMATIONER
08 | Kompensationscylinder (-cylindre)
09 | Styrecylinder (-cylindre)
10 | Fordeler
11 | Udligningsventil
104 BREMSEKREDS
01 | Funktion af bremsepedal og parkeringsbremse
02 | Bremsevaeskestand
105 SM@RING MED FEDT OG OLIE
106 HELE UDLIGGEREN / MANISCOPIC / MANIACCESS
01 | Bjeelke og teleskop(er)
02 | Glidesko
03 | Ledforbindelser
04 | Stol
05 | Gafler
107 BOMENHEDEN
01 | Faste og mobile stolper
02 | Stol
03 | Keeder
04 | Ruller
05 | Gafler
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FILTERINDSATSE

HYDRAULIK

HYDRAULIKOLIEBEHOLDEREN
Reference: 746308
Udskiftes: 100 T

SM@REMIDLER
KOMPONENTER, DER SKAL SM@RES KAPACITET ANBEFALET SM@REMIDDEL FORBEREDELSE REFERENCE
HYDRAULIKOLIEBEHOLDEREN 22 Liter MANITOU-olie 20 L. 582297
HYDRAULIK ISO 46 55 L. 546 108
209 L. 546 109
GENEREL SM@RING
MANITOU-smarefedt Indsats 479 330
SM@RING AF TARNETS DREJEKRONE UNDER Hgj ydeevne 400 G
K@RSEL
SM@RING AF TARNDREJEKRANSENS TANDER SHELL olie Spraydase 545 834
MALLEUS GL 205
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SIKKERHEDSELEMENTER

ELEKTRISK

HALDNINGSF@LERE
Reference: 768912

POTENTIOMETER TIL RETNING
Reference: 684731

OVERBELASTNINGSF@LER
Reference: 685823

PENDULDETEKTOR
Reference: 685820

TELESKOPDETEKTOR
Reference: 685811
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VEDLIGEHOLDELSESSKEMA - VJR EVOLUTION

(1) : OBLIGATORISK EFTERSYN FOR HVER 500 DRIFTSTIMER ELLER HVER 6. MANED
g Dette eftersyn skal obligatorisk udfgres ved de farste 500 driftstimer eller inden for de 6 mdneder, der folger idriftsaettelsen af

maskinen (afhaengig af det interval, der kommer forst)

FOR HVERT n
_ HVERDAG | HVER6 1AR ANDET 2
A =JUSTER, C = KONTROLLER, G = SM@RING, N = RENG@R, P = UDLUFT, SIDE A ELLER MANEDER | ellerFOR | ARELLER @
R = UDSKIFT,V = TOM FOR HVER ELLER HVER 100 FOR G}
5TIMER | FORHVER | TIMER HVER 200 =
(1) 50 TIMER TIMER =
DAK
STRAMNING AF HJULM@TRIKKER 3-15 C C «“«
HJULENES OG DAKKENES STAND 3-10 c* Cc*
HYDRAULIK
HYDRAULIKOLIESTAND 3-12 C C « « «
HYDRAULIKOLIE 3-18 V/R V/R «
SIKURV | HYDRAULIKKREDSL@BET 3-18 N N « R
HYDRAULIKFILTER 3-18 «
Ng@bpPumpE 3-15 C C « «
ELEKTRICITET
OPLADNING AF BATTERIERNE 3-1n C C « « «
BATTERIER 3-1 C Ch « « «
BATTERIETS ELEKTROLYTTATHED 3-12 C « « «
BATTERIETS ELEKTROLYTNIVEAU 3-12 C « « «
STRAMNING AF ELEKTRISKE STROMKABLER C C «“« «
UDSKIFTNING AF BATTERIERNE 3-21 R
BATTERIHYLDER 3-13 \Y \Y « « «
BLASER | ELMOTOR 3-16
TILSTANDEN AF STYREHANDTAGENES B/ELGE 3-13 C C « «
STEL
TARNETS DREJEKRANS 317
SPANDING AF SKRUERNE PA TARNETS DREJEKRANS 3-17
HAVESTRUKTUR
Bom 3-15 G G « «
BLOKERING PA TELESKOPARMENS SLIDSKO C/A C/A « « C/A
SLITAGE PA TELESKOPARMENS SLIDSKO 3-21 C/R C/R C/R
SPANDING AF BOLTE PA TARNETS ROTATIONSMOTOR 3-19 C C «
SIKKERHEDSELEMENTER
POSITIONSF@LERE PA ARMENE 3-13
POSITIONSF@LERE PA TELESKOPARMEN 3-13
OVERHANGSF@LERE 3-14 « «
OVERBELASTNINGSF@LER 3-10 c* C* «
MASKINENS MARKATER 3-14 C C « « «
LIFT
Generelt eftersyn 3-10 «“«
Funktionskontrol 3-10 «
Overveegt 3-20 C
Standseleengde 3-20 C
3-22

Hejsetov

*: Kontakt din forhandler
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HVER DAG ELLER FOR HVER 5 DRIFTSTIMER

1 - GENERELT EFTERSYN

KONTROLLER
- Unders@g maskinen omhyggeligt, og kontroller, at der ikke er revner i svejsningerne, korrosion og skader pa strukturen, at der ikke
mangler skruer, eller at de er lasnede, at der ikke er uteetheder pa hydraulikken, at styrekablet ikke er beskadiget og trykluft-tilstanden
(ingen ridser, slid).

2 - FUNKTIONSKONTROL

KONTROLLER

Alle funktionsforstyrrelser skal opdages inden den daglige ibrugtagning af liften. Safremt der konstateres en
funktionsforstyrrelse, skal den identificeres og liften tages ud af drift.

Vaelg en testzone pa et fast og fladt underlag uden nogen som helst forhindringer.

Nar der foretages mangvrer med liften (Haevning, rotation osv), skal man se sig omkring, og se, hvad der er
over én. Vaer saerlig opmaerksom pa elektriske ledninger og alle genstande, der kan befinde sig i det omrade,
liften arbejder i.

N@DSTOPKNAP

- Tryk pa ngdstopknapperne for styringerne pa jorden.

> @nsket resultat: Motoren skal standse, og ingen af funktionerne ma vzere aktiveret.

- Treek den rede ngdstopknap ud i driftsstilling.

- Foretag testen med nedstopknappen i kurven. Kun styring pa jorden er tilladt.

D@DEMANDSFUNKTIONER

- Uden at trykke valideringsknappen for haevning, den sakaldte dedemandsknap, veelges en funktion til haevning af liften.
> @nsket resultat: Kurven haever sig ikke.

- Tryk pa valideringsknappen for haevning, den sakaldte dedemandsknap, og vaelg en funktion til haevning af liften.

> @nsket resultat: Kurven skal haeve sig.

Udfer denne test for funktionerne for haevning, seenkning, drejning af tarnet og overgang fra betjeningspanel pa jorden til kurv for at opna
det samme resultat.

LYDSIGNAL

- Tryk pa kurvens alarmknap

> @nsket resultat: Lydalarmen skal hores.

FUNKTIONER FOR HAVNING/SANKNING

- Fra betjeningspanelet pd jorden valges alle lgftefunktionerne, derefter seenkefunktionerne.

> @nsket resultat: Kurven skal haeve og saenke sig.

- Fra betjeningspanelet i kurven veelges alle loftefunktionerne, derefter seenkefunktionerne.

> @nsket resultat: Kurven skal haeve og saenke sig.

TARNETS ROTATIONSFUNKTION

- Fra betjeningspanelet i kurven veelges funktionen til rotation af tarnet til venstre, derefter til hgjre

> Resultat: tarnet skal udfere en drejning til venstre, derefter til hgjre.

Udfer den samme test fra betjeningspanelet jord.

RETNING

NB: Nar der udfares funktionstester af styring og kersel, skal man

opholde sig i liften og have ansigtet i maskinens karselsretning.

- Fra styrepanelet i kurven vaelges styrefunktionen.

> @nsket resultat: Styrehjulene skal dreje i den valgte retning.

K@RSEL OG BREMSNING

- Veelg en kerekommando

> @nsket resultat: Maskinen skal kere i den retning, den hvide pil anviser for fremkersel og den sorte pil for bagleens kersel, og standse,
nar knappen slippes.

K@REHASTIGHED | ARBEJDSFUNKTION

- Udfor et loft med en eller flere af kurvens arme og/eller udfer en udstraekning af teleskop.

- Seet karselsfunktionen i gang.

> @nsket resultat: Karslen skal ske i arbejdshastighed.

HALDNINGSF@LERE

Til denne operation skal armene straekkes ud.

- Placer kurven i en udhaengsposition, der overskrider den tilladte position.

> @nsket resultat: bevaegelserne for udstreekning af teleskoparm og loft af armene skal vaere blokeret. Kontrollampen for udhaeng er
teendt i kurven, brummeren lyder med intervaller i kurven.

OVERBELASTNINGSF@LER

For at udfere denne operation skal armen traekkes sammen i transportposition.

- Placer en vaegt i kurven, der er tungere end den, der er angivet som maks.

> @nsket resultat: Beveegelser for udstraekning af teleskoparm og loft af pendularmene og rotation af tarnet skal veere blokerede.
Kontrollampe for overvaegt er teendt i kurven, brummeren lyder kontinuerligt i kurven.
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3 - OPLADNING AF BATTERIET

KONTROLLER
Batteritiden for liften er 5 timer effektivt, nar batteriet er fuldt opladet.

Nar alle stregerne er sorte betyder det at batteriet er maksimalt opladet.

- Under brugen af liften angiver antallet af streger batteriets opladningsniveau.
teendt kontrollampe angiver batteriniveauet.

- Nar der er to sorte streger tilbage angivere det at batteriet er afladet 80%, hvorefter
det er ngdvendigt at foretage en genopladning af batteriet.

NB: Man ber ikke ga under greensen pa 20% opladning af batteriet for at undga en
hurtig og uoprettelig @delaeggelsen.

4 - BATTERI

OPLADNING

- Liften er forsynet med en elektrisk oplader, som ligger under motorhjeelmen til
hjulene.

Brug af opladeren.

Genoplad batterierne i et ventileret lokale for at undga risikoen for
eksplosioner og rygning er strengt forbudt.

- Aben motorhjaelmen til térnet (Fig. B - mrk.1) og lad dem sta &bne under hele
opladningen.

- Afbryd liftens el-forsyning ved hjeelp af batterikontakten (Fig. C - mrk.2).

- Leeg aldrig metaldele pa batteriet (risiko for kortslutning).

- Tag ikke knapperne af.

- Genoplad ikke batteriet hvis elektrolyttens temperatur er over 40°C. Lad den kgle af
forst.

- Tilslut ladestikket til stikkontakten.

- Nar batteriets opladningscyklus er i gang, bar den ikke afbrydes. Seet det aldrig til
opladning i en begraenset periode pa nogle timer, dette gdeleegger hurtigt dit batteri.

NB: Der skal omkring 10 timers opladning til batterier, som er afladet 70% til 80%.

Nar batteriet er opladet:

- Frakobl opladeren.

- Tilslut liftens stremforsyning ved hjzelp af hovedkontakten (Fig. C - mrk.2).
- Luk tarnets motorhjzelme (Fig. B - mrk. 1).

NB: Opladeren er tilpasset pa fabrikken med det kabel, den er forsynet med. | tilfeelde

af udskiftning af dette, serg da for at erstatte det med et kabel med samme diameter
og samme laengde.
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5 - HYDRAULIKOLIESTAND

KONTROLLER

- Luk venstre skaerm op.

- Seet liften i transportposition.

- Olieniveauet ber sta i midten af ruden (Fig. A - mrk. 1).

- Om nedvendigt fyldes der mere olie pa (Se kapitlet "SM@REMIDLER") gennem
pafyldningshullet (Fig. B - mrk. 2).

6 - BATTERIETS ELEKTROLYTNIVEAU

KONTROLLER

Elektrolytdensiteten varierer afhaengigt af temperaturen, men der skal opretholdes et
minimum pa 1270 ved 16°C.

| den skraverede del (Fig. C) er batteriet ladet normalt. Over denne skraverede zone skal
batteriet genoplades. Densiteten bgr ikke variere med mere end 0,0025 enhed mellem
to battericeller.

- Genoplad batteriet og vent 1 time for teetheden af elektrolytten kontrolleres i hvert
batterielement ved hjeelp af en syremaler.
- Kontroller aldrig efter at have fyldt mere destilleret vand pa.

forholdsregler:

- Baer gjenvaern.

- Batteriet skal handteres vandret.

- Det er forbudt at ryge eller arbejde teet ved dben ild.

- Arbejd i et rum, der er tilstraekkeligt udluftet.

- I tilfzelde af sprgjt af elektrolyt pa huden eller i gjnene skal du skylle med en
rigelig maengde koldt vand i 15 minutter og sege lzege.

g Handtering og vedligeholdelse af batteriet kan veere farlig. Tag felgende

/ - BATTERIETS ELEKTROLYTNIVEAU

KONTROLLER
Kontroller elektrolytniveauet i alle batteriets celler.

- Luk skaermen over batteriet op.

- Left proppen (Fig. D - mrk. 1) til hvert batterielement.

- Niveauet skal befinde sig 1 cm over pladerne i batteriet.

- Om nedvendigt fyldes der efter med rent destilleret vand opbevaret i en beholder af
glas.

- Renger og ter propperne (Fig. D - mrk. 1), og seet dem pa igen.

- Kontroller kabelskoene, og smer med vaseline for at undga, at de ruster.

3-12
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8 - BATTERIKASSE

TOMNING

- Stands liften

- Aben tarnets motorhjeelm.

- Kontroller tilstedevaerelsen af vand i batteriet.
-Tem vandet i batteriet ved hjeelp af et sugerer.

Tilstedeveerelsen af vand i bakken medfarer gdelaeggelse af batteriet
ved at medfere en kortslutning mellem plus og minus.
Bortskaf spildevandet (elektrolyt + vand) pa en miljgrigtig made.

9 - TILSTAND AF STYREHANDTAGENES GUMMIBALGE

KONTROLLER
- Stands liften.
For at udfere denne operation skal man ga op i kurven.
- Undersgg tilstanden af styrehandtagenes gummibaelge (Fig. B - mrk. 1) pa
styrehandtagene er i god stand, ved at bevaege dem, som for at udfere en bevaegelse.

Gummibaelgene ma ikke have spraekker eller revner, der kan skabe risiko for
vandindtrangning, som kan forringe maskinens funktion.

10 - NEDERSTE F@LER TIL PENDULARMENS POSITION

KONTROLLER

For at udfere denne operation skal armen traekkes sammen i transportposition.
- Foretag en translation i transporthastighed.

- Left pendularmen.

- Ker fremad.

- Liften skal skifte til arbejdstilstand.

| tilfeelde af funktionsforstyrrelser skal det forbydes at bruge liften.
Kontakt din forhandler.

11 - NEDERSTE F@LER TIL TELESKOPARM

KONTROLLER

For at udfere denne operation skal teleskoparmen traekkes sammen i transportposition.
- Foretag en translation i transporthastighed.

- Loft teleskoparmen.

- Ker fremad.

- Liften skal skifte til arbejdstilstand.

| tilfeelde af funktionsforstyrrelser, skal det forbydes at benytte liften.
Kontakt din forhandler.
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12 - HALDNINGSFOLERE

KONTROLLER

Test af feleren (Fig. C - mrk. 2) (Se: 2 - BESKRIVELSE: KONTROL- OG
BETJENINGSANORDNINGER)

| tilfeelde af funktionsforstyrrelser, skal det forbydes at benytte liften.
Kontakt din forhandler.

13 MASKINENS OVERF@RINGSBILLEDER

KONTROLLER

- Kontakt din forhandler.
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FOR HVER 50 DRIFTSTIMER
1 - SM@RING AF BOMMEN

SMQ@RING

- Affedt hele bommen pa alle 4 sider med et oplesningsmiddel. (Fig. A)
- Kom smgremidlet pa (Se kapitlet “"SM@REMIDLER) (Fig. B).

2 - STRAMNING AF HJULM@TRIKKER

KONTROLLER
- Kontroller, om hjulmgtrikkerne er spaendt.

Hvis denne anvisning ikke overholdes, kan hjulenes pindbolte edeleegges og
spraenges, og hjulene kan deformeres.

Forhjul (Fig. C- mrk. 1): 12 daNm

Baghjul (Fig. D - mrk. 2): 18 daNm

3 - Nappumpe

KONTROLLER

- Stands liften.

- Kontroller at ngdpumpen fungerer korrekt (se: 2 - BESKRIVELSE:
REDNINGSPROCEDURE)

- - Udfer en bevaegelse (eksempel: seenk armen...).

Liften ma under ingen omstaendigheder benyttes, hvis pumpen ikke
fungerer.
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4 - VENTILERING AF ELMOTORENS KOSTE

- Fjern hver anden skrue og tag metalringen af (Fig. A).
- Fjern skruen og ga igang med rensning af kostene til mini-centralen (Fig. B).

3-16
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FOR HVER 100 DRIFTSTIMER
1 -TARNETS DREJEKRANS

SMQ@RING

- Lebebanerne i kuglelejerne og teenderne skal smeares for hver 100. driftstimer, samt
for og efter en lang periode, hvor liften har veeret ude af drift.

- Anvendt smgremiddel: (Se kapitlet: SM@REMIDLER)
- Fjern tarnets motorhjeelme. (Fig. A - mrk. 1).
- Fjern den hgjre motorhjeaelm fra karosseriet (Fig. B - mrk. 2).

- Med en pensel pafgres smgremidlet pa teenderne i drejekransen og tanddrevet .
(Fig. C- mrk. 3)

2 - SPANDING AF SKRUERNE PA TARNETS DREJEKRANS

KONTROLLER
- Kontrol af skruernes spaending (Fig. D - mrk. 4) skal foretages senest efter 50
driftstimer. Derefter er det ngdvendigt at gentage denne kontrol for hver 100
driftstimer.

- Skruernes tilspaeendingsmoment er pa 12 daNm + 10%

-1daN=1kg

3-17
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3 - HYDRAULIKOLIE

TOM - SKIFT

- Anbring liften pa vandret grund i transportposition.
- Aben den hgjre motorhjeelm.

UDT@MNING AF OLIE

- Stil en beholder under udtemningsproppen (Fig. A - mrk. 1), og skru proppen lgs.
- Left pafyldningsproppen for at lette udtemningen.

4 - SIKURV | HYDRAULIKKREDSLOBET

RENG@R

- Anbring liften pa vandret grund i transportposition.
- Aben den hgjre motorhjeelm.

UDT@MNING AF OLIE

- Stil en beholder under udtemningsproppen (Fig. A - mrk. 1), og skru proppen lgs.

- Left pafyldningsproppen for at lette udtemningen.

RENG@RING AF ANDER@RET

- Fjern den hydrauliske mini-central (Fig. B - mrk. 2), fjern sikurven, som findes for
enden af plastikreret (Fig. C - mrk. 3).

PAFYLDNING AF OLIE

- Seet udtemningsproppen i igen og stram den (Fig. A - mrk. 1)

- Fyld op med hydraulikolie (Se kapitlet “SM@REMIDLER") gennem pafyldningshullet

(Fig. B-mrk. 2 - Side 9).
- Olieniveauet skal ligge mellem MINI og MAXI.

A Bortskaf den udtemte olie i henhold til geeldende miljgbestemmelser.

5 - HYDRAULIKFILTER

SKIFT

- Anbring liften pa vandret grund i transportposition.

- Aben den hgjre motorhjeelm.

- Fjern skruen (Fig. D - mrk. 4) og fjern filteret indeni.
Reference til filteret: 746308
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6 - SPANDING AF BOLTE PA TARNETS ROTATIONSMOTOR
KONTROLLER ?/ Jrse i
AP &N\
N o | 5 2 P
Anbring liften pa vandret grund E’\& g N .
- Fjern tarnets motorhjeelme. (Fig. A - mrk. 1 - Side 14). 5\\' g %’
2 2~ NN g2\ W
- Seet venstre motorhjaelm, pa karosseriet (Fig. B - mrk. 2 - Side 14). N \50»* Q 2ol
W N U
\‘,"/, \_ | )
- Kontroller stramning af de 4 bolte (Fig. A - mrk. 1) “;%'Q\ OF e <
N ot L
N e R\ I
R NS, AA\g gy
Skruernes tilspaendingsmoment er pa 13,5 daNm + 10% “i:}‘ *‘-}‘%I““k
-1daN=1kg
7 - OVERVAGTSFOLERE
KONTROLLER

- For at udfere denne operation skal armen traekkes sammen i transportposition.

- Anbring en sterre veegt, end den der star anfert, i kurven (Se: 2 - BESKRIVELSE:
SPECIFIKATIONER).

- Alle maskinens bevaegelser er blokeret

(kontrollampe for overvaegt er teendt i kurven, brummeren er konstant aktiveret
i kurven).

| tilfeelde af funktionsforstyrrelser, skal det forbydes at benytte liften.
Kontakt din forhandler.
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C-FOR HVER 200 DRIFTSTIMER

1 - OVERVAGT

KONTROLLER

- Overvaegtsalarmen skal aktiveres ved mellem 1,1 og 1,2 gange den nominelle veegt
(se KAPITLET 2 - Generelle egenskaber).

@nsket resultat:
- nominel vaegt 200 kg: arbejdsvaegt mellem 220 kg og 240 kg

- Felerne for overvaegt skal samtidig aktiveres.

<{ Se reparationsvejledningen vedrgrende indstilling af overveegten

2 - STANDSELANGDE

KONTROLLER

STANDSELANGDE PA VANDRET FLADE:

- Kontrollen af standseleengden foretages pa vandret flade med ca. 1,1 gange den
nominelle vaegt i kurven.
- Afvent maksimumhastigheden, inden fjernbetjeningen udlgses.

@nsket resultat:

Pa vandret flade Standselaengde
Nominel hastighed 700 mm +/- 200 mm
Arbejdshastighed 70 mm +/- 30 mm

KONTROL AF BREMSERNES BLOKERINGSEVNE PA EN SKRANING

- Anbring liften holdende stille pd en skraning pa nominelt 20 % og med 1,1 gange den
nominelle vaegt i kurven.

@nsket resultat: Det ma efter et minut ikke kunne konstateres, at liften har bevaeget
sig ned ad skraningen.
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D-LEJLIGHEDSVIS VEDLIGEHOLDELSE

1 - BarTeri

SKIFT
Nar det er ngdvendigt at udfgre udskiftningen af batteriet, er det bydende ngdvendigt

at anvende batterier af samme kapacitet og samme vaegt for at sikre stabiliteten af
maskinen.

A En batteri til treekkraft er tungt (215 kg), en lgfteindretning bar anvendes.

FORHOLDSREGLER: - Hold batteriet oprejst under loft.
- Serg for at fjerne traden for at undga enhver kortslutning.
- Serg for den korrekte placering af batteriet pa liften.

Ved implementering af nye batterier, skal de lades op efter 3 til 4 timers brug, og dette
3-5gange.

2 - KONTROL AF SLID ELLER DEFEKTER AF TELESKOPARMENS LOBERE

Denne prave pa stabilitet skal udfgres af kvalificeret personale, der vil
gennemfgre den nedvendige beskyttelser (sikkerhedsforankring af
maskinen pa jorden), for at sikre transaktionen.

PR@VEFORHOLD

- Lift pa plant underlag.

- Teleskoparm trukket helt ud.
- Pendularm lgftet vandret.

- Udfer praven i lae for vinden.

PROVE

- Fastger en belastning pa 200 kg pa kurven, og placere tyngdepunktet af belastningen
til midten af kurven.
- Fastger en lodline pa belastningen akse (se Fig. A).

RESULTAT

- Afstanden mellem lodline og forsteerkningen pa tarnet ma ikke vaere storre end
1700 mm (se fig. B).

KONTROLINTERVALLER

Kontrollen skal foretages ved hver eendring af en vaesentlig del af liften, nemlig:

- Andring eller skift af teleskoparm.

- Andring eller skift af kontravaegt.

- Andring eller skift af karosseri.

- Andring eller skift af tarn.

- Andring eller skift af pendularm.

- Andring eller skift af hjul.

- Andring eller skift af sko eller afstivningen af teleskopet.

- Andring eller skift af kurv.

- Ved hver periodisk kontrolbesgg med generel kontrol af maskinen, i henhold til
lovgivningen.

3-21
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3-Lirr

LOFTE
Der skal tages hensyn til liftens tyngdepunkt, nar den haeves.
Anbring krogene i de dertil beregnede faestningskroge.
2250 kg
80 VJR EVOLUTION

2650 kg

100 VJR EVOLUTION
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